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Ledare

Temat for det har numret ar utvigar, med tex-
ter som belyser hur motstdnd mot fortryck och
olika former av begransningar tar form. Minga
av oss har forsokt, och kanske fortfarande forso-
ker, hitta vagar ut for de manniskor som svivar
i livsfara i Afghanistan efter det att talibaner-
na tagit 6ver makten. Leila Qaraee berittar, i
numrets inledande text, om sitt engagemang
for afghanska kvinnorittsaktivister som fortsat-
ter att kimpa for sin och andra kvinnors frihet i
landet. Zahra Hosseiny tar oss med genom sina
bilder av sig sjdlv - till hennes motstdnd mot
den orattvisa som praglat henne och tusentals
skyddssokande manniskor.

Forfattaren Behrouz Boochani, som suttit
fangslad i ett flyktingfangelse i sex ars tid pa
Manus Island for att ha sokt skydd, sager i
ett samtal med den feministiska forfattaren
Samira Motazedi: *Jag atertar min identitet
infor ett system som &ar utformat for att ta den
ifrdn mig. Darfor dr skrivande ett motstand for
mig.” I deras samtal far vi inblick i hur migra-
tionssystemet tar individers sjdlvbild och identitet
i ansprak, for att uppratthalla nationens gran-
ser och sjilvbilder. I texten Med tiden som fiende
skriver Motazedi om sin 14nga kamp for att f&
hora till, att bli en manniska likt alla andra i
samhaillet, men att tiden det tog att n4 dit nog-
grant broderade 6ver det jag hon tidigare kande.

EU:s granspolitik leder fram till hardféra
metoder mot de manniskor som strivar efter
frihet och riskerar sina liv 6ver Medelhavet,
for att soka skydd fran krig och forfoljelse.
Men det finns initiativ som arbetar envetet
med att hitta viagar att radda liv p& havet och
som bedriver en opinionsbildning som slar
hal p& retoriken om asyls6kande som hot. For
Artikel 14 skriver Muhammad Al- Kashef om
hur initiativet Alarm Phone borjade och hur
de arbetar.

Temat innehdller ocksa en analys av
barnfamiljers asylutredningar, som ger oss
en insyn i hur asyls6kandes erfarenheter
inordnas i migrationsbyrakratins jakt p& den
kronologiska berittelsen.

Numrets omslag introducerar oss till temat
med verket Looking For An Exit, 80 x 150 cm, olja
pa duk av konstniaren Channa Bianca.

Sofia Hayhtio, tf chefredaktor
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UR FATTIGDOM
VAXER FORTRYCKET

Den 31 augusti traffades Artikel 14 och Leila Qaraee,
ordférande for Kvinnors Natverk, pa Zoom for ett
samtal om natverkets arbete med kvinnorattsaktivister
i Afghanistan. Kvinnors Natverk har funnits i snart 25 ar
och arbetar for kvinnor och barns rattigheter, med
inriktning mot hedersrelaterat vald och fortryck, bade
i Sverige och internationellt. Leila Qaraee sjalv ar sedan
20 ar starkt involverad i det motstand kvinnoratts-
aktivister i Afghanistan driver och hon har gjort
atskilliga resor till dem genom aren.

lllustration: Sissela Nordling Blanco

Nar Leila gick med i Kvinnors Natverk tankte
hon p4 att foreningens ledord solidaritet var ett
vackert ord. ’Men vad betyder det egentligen i
praktiken for vart foreningsarbete?” Dar och
da borjade hon resa i andra ldnder. Hon gjorde
sin forsta resa till Afghanistan &r 2003, for att
komma underfund med hur Kvinnors Natverk
och kvinnoriattsaktivister i Afghanistan kunde
stodja varandra i arbetet for kvinnors rattig-
heter. Det har blivit manga resor genom aren,
men sedan den andra resan har hon aldrig bott
pa hotell. Manniskor har i stallet bjudit hem
henne till sina hem och delat med sig av sin
mat och sin vardag. ”Det ar en sorts karlek och
vanlighet som har fastnat i mig”, siger Leila.

”Jag kande ocksa ett ansvar. Jag sig hur det var
och jag kunde inte glomma utan att forscka
gora nigonting.”

Leila beréttar att hon tillsammans med négra
kvinnor i nétverket sedan en tid arbetar febrilt
for att fa ut flera aktivister frdn Afghanistan.
Idag kédnns det mycket tungt for alla inblandade
eftersom mojligheterna att £ ut kvinnorna
tycks obefintliga. Det handlar om ett fyrtiotal
kvinnorattsaktivister och nigra mén, en del av
dem har barn. Leila berittar att dessa kvinnor
hade kunnat arbeta for regeringen och tjana be-
tydligt mer pengar, men att de inte valt att g
den vigen. De flesta ar frin arbetarfamiljer, och
detta har format deras syn pé klasskillnader och

Artikel 14 #2 2021

7



TEMA: UTVAGAR

gjort dem medvetna om nodvandigheten att
strida for ett jamlikt samhille. De har kampat
mycket hart for att kunna forandra situationen
i den mindre stad, dir manga av aktivisterna
lever. Leila fortsatter: ”For ett eller tva ar
sedan s gick rektorn for universitetet i staden
ut och kréavde att alla kvinnliga studenter
skulle bira chador. Det tog bara nigra dagar
s var de tvungna att lagga ner den kamp som
de just startat”.

Den radiostation som kvinnorattsaktivisterna
drivit sedan ldnge, stangde ned for ndgra ma-
nader sedan. ”Situationen vi ser i Afghanistan
nu, den kom inte pl6tsligt. Kvinnorna blev helt
enkelt hotade och tankte att de skulle pausa sin
verksambhet ett tag”, sdger Leila. Hon menar att
den hastighet med vilken talibanerna tog makten
i Afghanistan ar forvinande. Men att det sam-
tidigt hela tiden har varit en kamp mellan dem
som stravar efter frihet och de konservativa.

De konservativa har lyckats ta kraften ur den
enorma mangd fattiga manniskor som sliter for
att bara dverleva.

Leila berattar om alla gdnger hon &kt taxi p&
vag ndgonstans i Afghanistan och hur hon ging
efter annan har blivit hembjuden till chauffo-
ren som velat visa sitt hem och sin familj. Leila
berittar om ett av dessa tillfallen. Familjen
bodde i ett tdlt som var trasigt och kallt och de
var s fattiga, trots att kvinnan satt och vavde
mattor till ndgon annan hela dagarna och
mannen korde taxi. Det ar sé stora klasskillna-
der”. Den lilla del av befolkningen som far del
av kakan av bistdndspengar och som arbetar
for regeringen blir rikare och rikare, medan
det stora flertalet manniskor dr maktlésa och
fattiga, och 1angt ifr&n nojda.

Leila beskriver ett misslyckat forsok att f4 ut en
grupp aktivister till Kanada, och hur fruktans-
vart det kidndes att beh6va ge dem beskedet
att det inte skulle gd. Hon sdger: ”De vill ut
och hela tiden uttrycker de en skrick for att
bli dédade, och 4nd4 var jag tvungen att med-
dela kvinnorna att vi inte hittade vagar ut ur
Afghanistan. Aven om jag misslyckades och

dven om de vet att det inte finns nigra utsikter,
sé ville de att jag skulle veta att mina anstrang-
ningar betydde mycket for dem.” Ménga av de
kvinnorittsaktivister som Leila berdttar om,
och forsoker fa ut ur Afghanistan, har last
journalistik, dr advokater och psykologer. De
ar varken rika eller kinda, utan de har valt det
hir livet och vill arbeta med forandringar for
folket. Tack och lov har manga av dem tagit
sig till Kabul for att gomma sig, eftersom de
over tid blivit mer offentliga i den staden de var
tvungna att lamna.”

Leila har haft tat kontakt med kvinnorna och
foljt handelserna sekund for sekund, men ikvall
har kontakten brutits. ”Den senaste tiden har
vi kunnat tanka p4 deras mobiler frin Sverige
s4 att de kan st4 i kontakt med oss, men framfor
allt med varandra.” Flera av landets banker har
inte nigra kontanter, si dven om Leila skickat
dem tusentals kronor gar det inte att komma at
pengarna. Hon sdger: ”De som har ris hemma
klarar sig ett tag, men sen?”

Enligt Leila ar det inte bara konservativa krafter
som gjort att talibanerna kunnat ta makten i
Afghanistan. Hon berittar att det funnits ménga
konservativa som arbetat med kvinnoratts-
aktivisterna i byarna och att de faktiskt ocksa
andrat sin instdllning. ”Det ar fattigdomen
och vad det gor med ménniskor som ar en
viktig grund till det vi ser i dag.”

Bara for ett par dagar sedan utforde kvinno-
rattsaktivisterna en aktion efter morkrets
inbrott. De tog sig ut pa stan utan att tdcka sig
och sprayade sina budskap pa viaggarna. Leila
pratade med dem under aktionen, och aterger
vad de sa: "De tvingar oss att ha burka, men vi
har inte det. Vi gor det héar for att det inte finns
négra kvinnor ute pa gatorna, men vi vill visa
att vi finns.” Leila visar oss flera bilder p& nar
kvinnorna skriver pa viaggar i Kabul. Dar star
”Talibanerna ar folkets mordare” och ”Ned med
talibanerna”. Idag, bara tva dagar senare, skulle
det vara omojligt for dem att genomfora en si-
dan aktion. S& snabbt har talibanernas kontroll
over samhallet vuxit.

Artikel 14 #2 2021
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Vi frigar Leila hur framtiden skulle kun-
na se ut for aktivisterna om de tvingas vara
kvar i landet, och hon svarar: ”Jag kommer
fran Iran och jag tror att det kan utvecklas pa
liknande satt som i Iran efter revolutionen. Jag
sjalv sattes i faingelse med min dotter som d4
bara var tjugo dagar gammal. Det var manga
kvinnor som hamnade i fangelse och en del av
dem avrittades, andra kunde rymma till andra
lander och en del blev kvar. For att fundamen-
talisterna skulle kunna hirska beh6vde ménga
avrattas. Den islamiska regeringen i Iran
forsokte skramma folket p4 ménga olika satt.
De méanniskor som erbjod plats &t dem som
forsokte gomma sig avrattades. P4 det har sattet
skapade regimen i Iran ett samhélle dar ingen
kan hjalpa den andra. Trots detta maste jag vara
hoppfull och tro att motstdndsrorelsen kommer
att viaxa i Afghanistan”.

Leila berattar att hon just sett en grupp unga
modiga kvinnor som héllit presskonferens.
De bar ldtt huvudduk och férmedlade tretton
krav till talibanerna, dar ett av kraven var att
kvinnors rittigheter méste accepteras innan
talibanerna kan accepteras. ”Unga kvinnor
trader fram och de kan inte tystas. Men det
kostar liv ocksa.” Leila tror att manga tanker
att de flesta kvinnor i Afghanistan bar burka,
men hennes uppfattning dr att det finns ett
motstadnd organiserat av revolutionara kvinnor.
De ar dock valdigt ensamma, inget parti i
Sverige stodjer deras kamp. “Jag star bakom
dem, men vilken makt har jag”, sager Leila.
Vi fragar vad engagerade i méanniskoréattsfragor
kan gora for att st6tta den kamp som kvinno-
rattsaktivisterna i Afghanistan nu star infor.
Leila svarar att hon ar orolig for att tusentals
manniskor kommer att avrattas. Det mediala
samtalet och kommentatorernas resonemang
om “mjuka talibaner och hérda talibaner” ar
oroande, och hon dr radd att Sverige s& smé-
ningom kommer att acceptera talibanregimen.
Plotsligt far Leila ett meddelande fran en av
kvinnoriattsaktivisterna i Kabul. Vi avslutar
vart samtal.

der fram och de kan

4
inte tystas. Men det kostar liv ocksa.”

"Unga kvinnor tr
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N e

Zahra Hosseiny

Jag heter Zahra Hosseiny, jag ar en
kvinna fran Afghanistan som har varit
pa flykt i hela mitt liv. Vi sdkte asyl i
Sverige 2015 men Migrationsverket
beslutade att vi inte riskerade att
utsattas for skyddsgrundande
behandling, sa vi fick avslag. I slutet av
2018 fick jag och min man och vara
tva sma barn som inte var fyllda tre ar
an, utvisningsbeslut. Vi forflyttades
till ett utreseboende dar vi tvingades
att bo till den dag vi skulle forvisas

till Afghanistan. | dag har jag och min
familj fatt flyktingstatus i Sverige.

De har aren var morka for oss och vi
var konstant oroliga for att utvisas. Att
leva i ovisshet var inte latt och det

kédndes hopplost att ens kunna dver-
leva. Vi fick inte jobba, inte studera och
hade inte ratt till ett bankkonto. Vi hade
inte rad att kopa nagra leksaker som
barnen behovde eller 6nskade sig. Sa-
dant kanske inte ar stort for de som
kan kopa leksaker till sina barn, men

for oss gjorde detta att livet blev svart.
Livet var mycket begransat under var
langa vantan. Denna maktloshet gjorde
ont och det varsta var att vi inte visste
nar det skulle fa ett slut.

Vi gjorde allt vi kunde for att [amna
Afghanistan. Vi tog oss fram pa farliga
vagar, vi gick dagar och natter, sov i
skogen med blota klader, vi upplevde
doden tills vi kom fram till ett land som

TEMA: UTVAGAR
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Sverige. Alla de svara omstandighet-
erna gjorde att jag blev aldre an min
alder. Alla dessa morka tider gjorde mig
oradd och pa nagot satt sa blev jag
redo (utan att jag riktigt kan satta ord
pa hur det gick till). Det som drev mig
framat var att jag maste skydda mina
barn och min familj pa nagot satt.

Fram tills dess hade jag aldrig pratat
framfoér en storre grupp manniskor.
Jag var inte heller van att visa mitt
ansikte pa sociala medier. Dessutom
kunde jag prata valdigt lite svenska.
Jag var ju en afghansk kvinna och hade
varit van att halla mig i bakgrunden.
Under tiden som jag bodde i Sverige
horde jag mycket om kvinnors roll i
det svenska samhallet, att kvinnor i
det har landet behandlas valdigt annor-
lunda till skillnad fran hur kvinnor
behandlas dar jag kommer ifran.

Jag ville ta bort det dar gallret som
fanns framfoér mig och kdnna mig fri,
skrika fritt och hoja résten som fanns
inom mig. Det kdndes hemskt och
samtidigt spannande.

Jag tanker pa nagra rader ur Gustaf
Frodings dikt En ghasel - "och forst nar
sjalv jag krossas, krossas gallret”. Jag
brukar sjalv sdga att jag krossade mitt
skal och gick ur skalet. Jag ser varlden
fran en ny plats.

Sa kom sommaren 2019. Da inledde vi
barnfamiljer fran Afghanistan med
utvisningsbeslut en sittstrejk pa Norra
Bantorget i Stockholm. Hela min familj
deltog i sittstrejken for att visa svenska
folket och politikerna hur svart det ar
for oss att leva i denna limbosituation
med vara barn. Barn fods och vaxer
ibland upp under flykt, lar sig spraket,
gar i skolan, skaffar vanner och rotar sig
i det svenska samhallet och samtidigt
lider de under ett utvisningsbeslut. Vi
ville beratta om hur det kdnns att vara
klamd mellan golv och tak ar efter ar.

Jag tog mod till mig och tankte, nu

ar dags att jag sjalv hojer min rost. Nu
ropar jag och uppmanar manniskor
och politiker att se oss och lata oss
leva i trygghet. Vi demonstrerade och
marscherade tillsammans med vara
barn pa Stockholms gator och 6ppna
torg infor allas 6gon. Den har kampen
gav mig mycket styrka, det enda som
jag har velat ar rattvisa.

Artikel 14 #2 2021
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N AN T Bl ()
BARNFAMILJERS
ASYLUTREDNINGAR

Anna Lindberg, Anna Lundberg och Mehek Muftee har
last och analyserat barnfamiljers asylakter. | denna artikel
visar de med hjalp av olika exempel hur tid ges en central

roll i Migrationsverkets utredningsarbete, som narmast
later sig beskrivas som en frenetisk jakt pa kronologiska
berattelser. Glapp i tidskronologin och tveksamma svar

pa fragor som ror tid resulterar i att den asylsdokande
misstankliggoérs och bedoms som icke-trovardig, med
konsekvens att hen far avslag pa sin ansokan.

lllustration: Sally Engstrom Apelmo

I en studie genomford varen 2021 inom ramen
for Asylkommissionen har vi genom fullmakt
fatt tillgdng till akterna for tio barnfamiljer
som sokte asyl 2015 eller 2016. I familjerna
finns sammanlagt 38 barn under 18 &r. De har
flytt frAn sina hem i Afghanistan, Iran, Irak
och Syrien for att sitta sig i sikerhet och har
kommit till Sverige for att soka skydd. Deras
flyktskal varierar fran att de har flytt frdn mer
privata fejder till att de hotats av IS eller tali-
baner, men de har alla flytt frin krigshardar.
Nir vi tog kontakt med familjerna hade négra
av dem fétt permanent uppehéllstillstind och

nigra temporira uppehallstillstdnd, en del
befann sig i ett limbotillstind med utvisnings-
besked som inte kunde verkstillas och négra av
dem hade slutligen flytt frin Sverige vidare till
andra EU-lander.

Efter att vi sett svirigheterna for asylsokande
barnfamiljer i Sverige och f6ljt den allt hardare
debatten ville vi undersoka asylprocessen for
barnfamiljer frin Afghanistan, Irak respektive
Syrien. En granskning framstod som sarskilt
betydelsefull for dem som kom efter 2015 med
tanke pa att beviljandegraden har sjunkit for
asylsokande fran de flesta lander sedan den
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”| var studie har dessa papper stor, for att

inte saga all, betydelse for de berdrda barnen

och deras familjers framtid.”

tillfalliga utlanningslagen infordes i Sverige
2016. Vi identifierade tio familjer och analyserade
deras akter. Darefter stdllde vi kompletteran-

de fragor till familjerna, oftast till ndgon av
foraldrarna.

Akternas inneh4ll avgorande
Akternas innehall ar viktigt for att forstd vad
som hinder inom migrationsbyrakratin vid en
asylprocess. Antropologen Akhil Gupta skriver
att det som inte finns i akter existerar inte. Med
det menar Gupta att akten lever ett eget liv som
kan ha storre betydelse for utfallet i ett beslut
an uppfattningar och idéer hos beslutsfattaren,
eftersom akten har en sé central funktion i or-
ganiseringen av byrikratin. I vir studie har dessa
papper stor, for att inte saga all, betydelse for de
berorda barnen och deras familjers framtid.
Varje akt innehéller till att borja med ett
eller flera si kallade dagboksblad. Dessa ar en
forteckning Gver innehéllet, ofta flera sidor.
Darefter foljer ett stort antal dokument orga-
niserade i kronologisk ordning: registreringen
av asylansokan, beslut om omhéandertagande
av pass, olika identitetshandlingar, ans6kningar
om ratten att arbeta under asylprocessen,
dokumentation efter att fingeravtryck tagits,
minnesanteckningar om delgivningar och brev
som skickats, olika “rattelser” av felaktigheter,
beslut om ersittning, forordnande av offent-
ligt bitrade, protokoll fran utredningssamtal,
landinformation om situationen i medborgar-
skapslandet, 6verklaganden, domar, intyg
gallande utbildningar och héalsointyg, protokoll
fran &tervindandesamtal, ansokningar om
verkstallighetshinder, beslut om att inte bevilja
uppehallstillstdnd pa grund av verkstallighets-
hinder, tjinsteanteckningar om 6verlamnande
till polis, beslut om nedsatt dagersattning,
personliga brev och si vidare. Allt material som
aterfinns i de akter vi har analyserat motsvarar
papper i fem stora valfyllda papperskassar,
totalt flera tusen sidor. Det ar ett material som
representerar ett omfattande skrivande (och
tids&tgang) for olika aktorer i asylprocessen.
Vi har last materialet som helhet, men har
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fokuserat pa protokollen fran asylutredningarna,
inlagor frin familjernas offentliga bitraden och
Migrationsverkets beslut. Vidare har vi analys-
erat interna riktlinjer som Migrationsverket
har utarbetat till sina handldggare. Dessa
synliggor hur det ar tdnkt att ga till nar asyl-
utredningar genomfors.

Migrationsverkets jakt pa kronologi
Fenomenet tid framstér som véasentligt for asyl-
procedurens genomforande och vart syfte med
studien blev darfor att analysera hur tid tar sig
uttryck i asylbyrékratin och vilka konsekvenser
det far for de skyddssokande familjerna, vars
tid star pa spel. Tid och makt ar ndra samman-
kopplade. Medan négra skapar och aterskapar,
begrinsar och inskréanker tid - for sig sjdlv och
andra - saknar andra inflytande over saval sin
egen som andras tid. Nar nigon fir vanta, ar
det ofta for att ndgon annan har bestamt att
det ska vara s&. P4 samhallsnivi anvands tid
ofta for att reglera manniskors tillvaro. Det
ar exempelvis mojligt att soka medborgarskap
efter en viss tid i Sverige och vidare bedoms
ménniskor efter ett visst antal &r ha utvecklat
en anknytning. Genom att reflektera 6ver vem
som fornekas majligheten att bestimma over
sin tid och vem som erkénns ratten att bestim-
ma over sin tid och hur den kan tas till vara
kan vi ocksé forsta orattvisor i samhallet. I
asylbyrékratin ar det inbyggt att den sokande
inte kan péverka tidsaspekter relaterade till
handlaggningsproceduren. Tid har darmed
en nyckelroll i byrdkratins maktutovande.
Ett av de teman vi identifierade kallar vi
“exakt tid och jakten pa den kronologiska
tidslinjen”. Samtliga intervjuprotokoll priglas
av en nastan frenetisk jakt pa en kronologisk
berittelse, vilket de asylsokande inte alltid
formar att ge. Enligt de interna riktlinjerna pé
Migrationsverket ska handlaggare beakta de
berattarkulturer som finns, till exempel att en
del individer borjar sin berattelse utifran en
viss handelse och sedan ror sig bakét i tiden.
Riktlinjerna sdger vidare att den asylsokande p&
grund av sitt m&ende kan ha svart att hélla

traden, vilket leder till att de hoppar lite fram
och tillbaka i handelser. Var studie visar att
felaktigheter eller tveksamma svar pa frigor som
ror tid och kronologi ofta blir ett verktyg for att
bedoma den asyls6kande som icke-trovardig,
négot som forfoljer hen genom hela asylproces-
sen och kan f& forodande konsekvenser genom
ett nekande av skydd i Sverige. Var studie ger
flera exempel pé jakten efter tidslinjen och hur
de asylsokande ibland inte formar att ge den
klara och kronologiska berittelse som avkravs.
Det finns kulturella, sociala och mentala orsaker
(t.ex. tidigare trauman) till denna begransade
formaga, nigot som dock aldrig diskuteras i
byrakraternas eller domstolarnas beslut. Vi
har ocksé exempel p& hur den asylsokande
misstdnkliggors av forment neutrala frégor,
exempelvis om den s6kandes alder vid en viss
tidpunkt. Manga s6kande har inte kunskap
om sin dlder, den vetskapen ar inte heller
alltid s& viktig for dem. En kvinnlig sokande
fick efter att ha sagt olika aldrar vid tidpunkten
for sin flykt frén Afghanistan till Iran hora av
handldggaren att ”Nén typ av tidsuppfattning
maste du dnd4 ha!” Till en man som inte
mindes hur lang tid som forflutit frin tiden for
hans giftermal till det att forsta barnet foddes

sa handldggaren: "aven om du ar analfabet s&
antar jag att du &nd4 har en tidsuppfattning
som alla andra?”. Sida upp och sida ner i de
maéanga intervjuprotokoll vi har analyserat ser
vi exempel pa en fixering vid tid och hur den
asylsokande misstankliggors.

Men dven nar en berattelse framfors pé ett
detaljerat och kronologiskt sitt s& beaktas inte
alltid denna redogorelse i den bedomning som
ligger till grund for beslutet. Den asylsokande
maéste dven kunna gora sannolikt att hoten kvar-
stér vid ett eventuellt dtervindande. Khadeeja,
fodd i Iran, flydde fran en afghansk man som
hon tvAngsgiftes med. De tva skulle just flytta till
Afghanistan nar hon flydde. Khadeeja berattar
detaljerat med inlevelse om sina skyddsgrundan-
de erfarenheter. Hennes bedomning att mannen
skulle straffa henne p4 ett inhumant vis, kanske
till och med d6da henne, om hon utvisades till
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Rapporten Barns tid och framtid:

En studie av den svenska asylbyrakratin
post-2015kommer att publiceras

under hosten 2021.

Projektet har genomforts med stod
av Ake Wibergs stiftelse inom ramen
for initiativet Asylkommissionen, som

ar ett samarbete mellan Institutio-
nen for kultur och samhalle, IKOS, vid
Linkdopings universitet och Flykting-
gruppernas riksrad FARR. Bakom
studien star forskarna Anna Lindberg
(Sydasienforskare), Anna Lundberg (val-
fardsrattsforskare) och Mehek Muftee
(barn- och rasismforskare).

Afghanistan, avfardades av Migrationsverket
som spekulationer. Hon kunde inte bevisa att
det verkligen skulle ske. Khadeejas avslagsbeslut
ger narmast intrycket av att vara pa forhand
bestamt. Frasen ”det ar endast spekulationer”
anvands dven i andra protokoll for att avfarda
troliga framtida hot som de asylsokande fruktar.
Khadeejas avslagsbeslut ar ett exempel pa en
utvisningslogik, som vi menar ir en irrationell
stravan efter att skydda “nationen Sverige” mot
ett migrationsspoke. Utvisningslogiken visar sig
bland annat genom att fragor kring tidsangi-
velser stills gdng efter annan trots att frigan
ofta redan besvarats, vilket underblaser en
misstro. Misstankliggorandet paverkar i sin tur
individens hilsa och inskrdnker utrymmet for
att asylskal ska komma fram. Hoppet om ett liv
i trygghet och forviantan om att kunna borja ska-
pa en framtid Gvergir i en nedbrytande vantan
som inte har ett tydligt avslut. Den oforutsebara
vantan motverkar ocksi mdjligheten att rehabi-
literas frin tidigare traumatiska upplevelser och
skapar dessutom i sig sjilv ohilsosamma villkor.

Barnens berittelser forbises

Ett antal exempel i protokollen och besluten
synliggor hur relationen mellan barnens tidigare
erfarenheter, vintan pi att skapa sig ett liv
Sverige och deras framtid hanteras i asylbyra-
kratin. For barnen, som i samtliga fall uttrycker
att de vill stanna i Sverige, ar det ett otdnkbart
alternativ att aka tillbaka till det land som de
flytt ifrAn. Endera har de inga minnen av det
land som formellt sett ar deras hemland, eller s
har de svra minnen fran detta land. Exempelvis
som Munzur, 12 4r, formulerar det i sitt svar pa
frdgan om vad som &r skillnaden mellan att

bo i Sverige och landet han flytt frdn: ”I Irak
var det explosioner och man var radd hela tiden.
Det var skottlossningar. Men har ar det lugnt.”
Jemali, 13 4r, svarar pa liknande satt pa fragan
vad som kommer handa om hon utvisas till
hemlandet: *Jag tror vi kommer att do. Vi kan
inte bo kvar dar. De lter oss inte bo kvar.”
Utredaren undrar vilka Jemila syftar p& och
hon svarar: ”Isis, miliser och sidana typer.”

Artikel 14 #2 2021

TEMA: UTVAGAR

For barnen sjdlva ar frégor om atervindande
oftast helt irrelevanta eftersom de inte ens kan
forestalla sig inneborden av ett atervindande
till det tidigare hemlandet - eller i vissa fall
till ett land de aldrig har vistats i. Men dessa
fragor stdlls dnd4 i nastan samtliga samtal med
barnen. De korta samtalen med barnen handlar
i mangt och mycket om att jamfora en potentiell
framtid i Sverige och det land barnen skulle
hamna i vid beslut om avslag pa asylansckan.
I protokollen &ar det méarkbart hur viktigt det ar
for minga av barnen att lyfta fram hur omajlig
deras tillvaro skulle bli om de inte kan stanna
i Sverige. Ett svar som &terkommer fran bade
barnen och deras fordldrar, ror de nirmast
obefintliga mojligheterna att kunna gé i skolan
efter ett tervindande.

Aven om anknytning 4r en aspekt som ska
beaktas, enligt Migrationsverkets interna
riktlinjer och lagstiftning, inte minst nar barn
ar i en formativ alder, si ar barnens intervjuer
ofta mycket korta, mellan 15 och 30 minuter.
Fo6rutom i ndgot undantagsfall har barnens be-
rattelser ingen betydelse for utfallet i besluten.
Inte heller foraldrarnas bedomningar, baserad
pa egen kunskap om situationen om vad som
kommer hianda med barnen vid ett atervin-
dande, ges betydelse for utfallet i asylarendet.
Omfattande riktlinjer i handldggningsstod
kring barnfokuserade fordldrasamtal samt hur
intervjuer med barn ska genomforas blir i prak-
tiken négra kortfattade fragor kring vad som
kan komma att hdnda i framtiden om familjen
”aker tillbaka”. Med andra ord, det som ar tankt
att fa ta tid ges lite tid i asylbyrakratins praktik.

Négot som vi ocksd uppmarksammar i beslu-
ten ar godtyckligheten i hur ett barns anknytning
och identitetsskapande genom sin vistelse i
Sverige bedoms. Tva av barnen i akterna vi har
analyserat, i samma &lder och med liknande
situation, fick helt olika beddmningar. Vidare
gjordes en helomvandning i ett drende: ndgra
syskon som tidigare meddelats avslag ansags
plotsligen, pa mycket kort tid, ha utvecklat en
anknytning. Ett tydligt resultat i studien ar
alltsd att dessa bedomningar, gidllande barns

anknytning, bar p4 en godtycklighet. Vidare

ar det svart att f4 grepp om exakt vad som styr
utfallet ndr anknytning, i kombination med
situationen i hemlandet och hilsotillstdnd,
vags samman. Det ar hogst oklart pa vilket satt
anknytning anses vara relevant.

I beslut och domar som ingér i studien vicks
fragor kring vad utredaren lagger for betydelse
i uttryck som ”social och kulturell kontext”,
anpassning till svenska forhéllanden samt
barnens psykosociala utveckling. Vad innebar
dessa begrepp? Hur forstir utredaren dessa
begrepp? Vad fyller dessa begrepp for funktion
i bedomningen av ett barns skyddsbehov?

En annan central friga dr hur utredaren kan
komma fram till att barnen inte skulle ta ndgon
psykosocial skada av att atervianda, vilket ar
sarskilt intressant med tanke pé att intervjuerna
med barnen - en viktig grund for dessa bedom-
ningar - varit s& kortfattade. Nar ett barn kan
anses ha rotat sig i Sverige och ddrmed har en
storre tillhorighet till Sverige an till det tidigare
hemlandet ska, enligt interna riktlinjer, avgoras
individuellt. Nér vi ldaser akterna noggrant
kan vi dock inte finna nigot som visar och
understodjer hur handldggarna resonerar i de
enskilda fallen, vilket 4r anmarkningsvart

d4 det giller individens hela framtid och majlig-
heter till ett liv i trygghet.

Referenser
Gupta, Akhil, ”Lat taget drivas av papper”,
i Fronesis, nr. 62-63, 2019, s. 50-56.
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MED TIDEN

Samira

Begreppet tid brukade vara ett samtalsimne som
vilket som helst. Det forflutna var det forflutna,
en historia att lyssna till eller beratta. Nutiden
var det som pégick, dven en varm, ldngsam
sommareftermiddag, och framtiden - ja, svitt jag
minns har vi aldrig varit manniskor som grubblat
sarskilt mycket 6ver framtiden. Framtiden horde
helt enkelt till framtiden. Folk dgnade sig varken
at att oroa sig for den eller planera for den. Darfor
var Tiden inte sirskilt laddad for mig, inte forran
jag gjorde den dar sju timmar och femton minuter
l&nga flygresan och landade i det nya landet.
D4 visade Tiden mig ett annat ansikte.

Den Nya Tiden i mitt liv borjade nar jag
fick epitetet Flykting. Ett namn for alla oss

SOM FIENDE

Motazedi

som av olika skal behovt 1amna véra lander.
Olika lander, men med en sak gemensamt:
att dir, som Herta Miiller skriver nigonstans,
finns en ménniska som borde lamna landet
men inte gor det, s i stillet flyr vi andra i
tusental och forsoker skapa oss ett liv p4 olika
platser runtom i virlden. Oavsett om vi pratar
om det eller inte kommer vi alla darefter att
erfara Tiden pa nya sitt.

Hur gér det med Tiden d&? Den gér inte.
Tidens nya ansikte kallas véntetid. Det har
inget forflutet, inget nu och ingen framtid.
Det &r en sorts tid som far det att kinnas
som att du hanger strax ovanfor marken. Du
tanker hela tiden att snart nér jag marken,
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ibland kanske du till och med forestéller dig
att du snuddar vid marken med t8spetsarna,
men sd kommer nésta dag, och nar du 6ppnar
o6gonen pa morgonen inser du att du hidnger
kvar. Dagarna gar och med Tiden lar du dig
att det kommer att vara sé for alltid. Huruvida
det ar sant eller inte spelar ingen roll, sa ldnge
systemet fatt oss att tro att det ar det.

Genom att anvidnda tiden som vapen mot
flyktingar kan de kontrollera oss, gora oss
besvikna, deprimerade och helt utom oss.
Mycket mer an s behdver de inte gora. Vi
borjar glomma hur det en gdng kindes att ha
fast mark under fotterna. Nuet ar statiskt,
framtiden finns inte och det forflutna borjar
blekna och blir s& sméningom ett vagt minne.
Du forlorar dig sjalv. Din identitet, vardighet,
motivation, styrka och passion for livet.

Men var ar d& framtiden? Nir kommer den
anldnda, hur gammal kommer jag att vara
nir den kommer?

Det hinder att framtiden plotsligt dyker upp.
Nar en flykting far ett brev frin Migrationsverket
med beslut om tillfalligt eller permanent
uppehAllstillstdnd. Det kan hinda efter en
ménad eller tio ar eller langre 4n sd om du 6ver-
lever s lange, och beroende p4 hur léng tid det
drojer s& kommer framtiden att se olika ut.

Nar de tvingat dig att strida i manga ar, gé
p& ménga, ldnga intervjuer som mer liknar
forhor - du sitter som en kriminell i en rattegdng
bara for att du inte dr f6dd i Europa och rékar
ha fétt problem med diktatorn i ditt land -,
gett dig flera negativa beslut och beslut om
deportation, vad finns kvar av en méanniska att
starta pa nytt med?

Framtiden ar till slut ddr, framfor dig, du
kan slappna av och sluta kimpa. Du har kanske
haft planer for vad du ska gora nir den val
anldnder. For min del hidnde det efter en fem
ar lang mardrom. Jag la marke till lugnet, men
jag kunde inte rora mig. Jag kunde mer eller
mindre inte ta mig ur sdngen. Jag slutade skri-
va, lasa bocker, se filmer, plugga, jag forlorade
kontakten med vanner och skét till och med
under tre ars tid upp att traffa min mamma.

Jag forlorade mig sjélv och har fortfarande
inte hittat tillbaka. Ar jag ensam om att leva
med skadorna efter att ha beskjutits med
Migrationsverkets vapen? Nej. Jag lyckades hitta
nigonstans att bo och kalla det mitt hem, jag
skaffade mig forsakringar, ett bankkonto, ett
gymkort och ett favoritstille att dricka mitt kaffe
pa, men jag hittar varken den ménniska jag var
for fem ar sedan eller den manniska jag ar nu.

Det forflutna borjar likna en drom dér jag
ar osaker pd vilka delar som varit verkliga och
vilka jag hittat pa. Nuet ar overksamt och détt
eftersom jag inte har mycket kvar av mig sjalv
att leva for framtiden med. Ar inte nuet tinkt
att peka ut en riktning for framtiden? I s4 fall
kanske resten blir p4 samma sitt.

Oversittning fran engelska av Linn Hansén
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ATT GORAS
TILL FLYKTING

| denna text aterges ett samtal mellan forfattarna

Behrouz Boochani och Samira Motazedi, bada fran Iran, lett
av Annika Lindberg, forskare i kritiska grans- och deporta-
tionsstudier. De for ett samtal om sina erfarenheter av att bli
kategoriserad som flykting, och de satt pa vilka flyktingens
identitet reduceras. De talar ocksa om sitt eget skrivande
som ett motstand mot radande asylsystem och om skrivandet
som vapen - for att aterta sin plats i samhallet.

Foto: Channa Bianca

Behrouz: Vi kommer bada fran Iran, vi tillhor samma
generation och har utan tvekan erfarit
samma politiska situation, och antagligen
var det samma politiska situation som
tvingade oss att fly landet. Men Samira
flydde vasterut och jag ar i Nya Zeeland.

Jag tycker det vore intressant att borja dar.
Vad tanker du, Samira?

Samira: Nar jag kom till Sverige var jag for forsta
gingen i livet inte i mitt eget land. Jag
overrumplades av att plotsligt inte vara en
manniska, utan i stédllet inga i en grupp
som kallas flyktingar och som saknar egen
identitet. I Europa har alla tillging till
internet och det dr enkelt for vem som helst
att forstd vad som pagar i andra delar av
virlden. Anda ser minniskor oss som flyk-
tingar, och var bakgrund, var historia, vira
preferenser tas ifrén oss - vara foralskelser,
vAra intressen for viss typ av konst eller
var utbildning eller vad som helst. Inom vil-
ken ram forvantas jag som flykting passa in?
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Behrouz:

Samira:

Behrouz:

Det ar precis darfor jag tror att identitet ar
ett avgorande begrepp i det hdr samman-
hanget. Flyktingens forsta utmaning handlar
om identitet. Du befinner dig i ett land dar
du har din plats, du kanske ar student
eller arbetare eller vad som helst. Du har
familj, du lyssnar p4 musik, du kanske ar
foralskad och har en partner eller en &lskare.
Och si ldmnar du ditt land - det kan ske
pa tjugofyra timmar, beroende pa din
resvag - och anldnder till en ny varld, dar
du stills infor utmaningen att ménniskor
ifrigasatter din identitet. Du gr igenom
en byrékratisk asylprocess dar du identi-
fieras eller erkdnns som flykting. Att vara
flykting ar forst och framst en fraga om
identitet. Manniskor ser dig som nagon
utan bakgrund. Du har en bakgrund, du
har en historia, men i vist spelar det ingen
roll vem du ar eller hur gammal du dr. Du
placeras i kategorin flykting och plotsligt,
i och med att du genomgér den processen
och far den stampeln, forlorar du din iden-
titet. Det ar darfor jag tror det ar viktigt for
flyktingar att tainka p4 identitet, pa sin egen
bakgrund och forsoka hitta vagar att se sig
sjdlv. Min erfarenhet skiljer sig p4& minga
satt frin Samiras, men den liknar ocks4
Samiras i det att vi bdda blev flyktingar.
En konsekvens av begéret att placera
alla flyktingar i samma kategori &ar att
manniskor inte bryr sig om varifran vi
kommer. Det ar ett problematiskt satt att
generalisera. Mellanostern innefattar till
exempel en mingd lander med olika sprik
och dven om jag och Samira kommer
frdn samma land s4 tillhor vi inte samma
kategori eftersom jag ar kurd och Samira
kommer fran Teheran.

Jag kommer frin Kermanshah, men jag
vaxte upp i Teheran.

Och darfor skiljer sig vira erfarenheter at.
Som kurd tillhor jag en minoritet, och pa
vissa sdtt kan man sdga att du genom att
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Annika:

Samira:

komma fran Teheran dr mer priviligierad an
jag. S trots att vi kommer frin samma land
har vi kurder, liksom andra etniska mino-
riteter, varit foremél for intern kolonisation
i Iran, av ett system som slar vakt om ma-
joritetens identitet. Vi kommer frin samma
plats, men véra erfarenheter skiljer sig &t.

Behrouz, du har med dig en forstéelse for
vad kolonialt vald gor, och Samira, du
har skrivit om patriarkalt vald, vilket du
ocksé upplevt inom det svenska migrations-
systemet. Jag drabbades av dina beskriv-
ningar eftersom Sverige stoltserar med sin
feministiska utrikespolitik och s4 kallade
feministiska regering, och samtidigt dr ett
land som &r byrakratiskt mycket avancerat
i sitt satt att fortrycka kvinnor som delar
dina erfarenheter.

Det fortroende svenskar har for samhalls-
styret, och den hir tydliga forestdallningen
om hur saker och ting fungerar i Sverige,
var intressant for mig att se. For manga
ar det sdakert s& - si lange inte ndgon, en
kvinna som inte ar vit, vittnar om erfaren-
heter som inte staimmer med det de tror sig
veta om detta samhille och dess migrations-
system. Ar du till exempel en vit kvinna
kan du omdjligen ha kinnedom om det,
eftersom du aldrig upplevt ndgon av dessa
saker. Likadant ar det att vara flykting. Jag
hade tur som frén start var omgiven av
vanliga manniskor, aktivister och forfattare.
Men jag skulle vilja prata i mer generella
termer. Jag dr 6vertygad om att min hud-
farg - det faktum att jag inte &r morkhyad

- och andra attribut som tillskrivs mig
paverkar var i hierarkin jag placeras. Jag
har sannolikt blivit annorlunda behandlad
an flyktingar med morkare hud. Dricker
jag alkohol bemots jag pé ett annat sdtt an
négon som inte gor det. Det har kanske
framstér som detaljer, men tyvarr kan jag
se att det har gjort att jag motts med mindre
radsla an andra beméts med.

"Du har en bakgrund,

du har en histor

t spelar

13, Men 1 vas

det ingen roll vem du ar”
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IV sa
iskor

kallar det fiktion.”

"Jag skrev om mitt |

som det va

Behrouz: Du har erfarit Iran som kvinna, pa det
sattet har jag varit mer priviligierad dn du
i ett system dar kvinnor marginaliseras
och fortrycks. Det dr intressant att ndgon
som du kommit till Sverige och stéllts infor
det samhalle du beskriver. Nar jag kom
till Nya Zeeland uppméarksammades min
ankomst p& nyheterna. Radio och andra
medier rapporterade om den hir kurdiske
forfattaren - vilket gjorde att jag snart om-
gardades av andra forfattare, och konstnarer.
Jag fick stod och en mojlighet att sl& mig
ner pa en plats dar jag kunde fa vianner,
skapa kontakter, och det ar forstas inte s

oo

min situation med andra flyktingars, som
kommer till ett nytt land dar ingen kdnner
en och du inte kdanner nagon. Jag domer
inte Nya Zeeland utifrdn min egen erfaren-
het, for jag vet att de flesta flyktingar inte
ar lika privilegierade som jag. Nar jag kom
till flygplatsen var medierna dar, borgmas-
taren var dar och manniskor hade kommit
dit for att vdlkomna mig. Min situation var
exceptionell.

L, Men VISSa mann

Annika: Ni har bada i ert skrivande uppméarksam-
mat en sorts byrakratisk prosa som pro-
ducerar ett ahistoriskt, universellt subjekt
kallat flyktingen. Den berovar dig pa dina
erfarenheter och fir det att framstd som
att du enbart dr detta - en flykting - nir du
ror dig i de administrativa system som ni
bada s& traffande beskriver. Men ocks& om
de rattigheter som tillskrivs dig om du blir
medborgare och inkluderas i samhallet.
Att ha genomgitt processen att bli flykting
tycks Oppna for en utokad forstielse av de
olika sitt livet i det har samhallet kan levas.
Om det att stamplas som flykting tar ifrdn
dig din identitet, och din historia, allt det
du ir, vad finns det for satt att bedriva mot-
stdnd mot detta, att forbli sig sjalv?
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Behrouz:

Samira:

For mig var det framsta mediet, eller
vapnet, for att ta tillbaka min identitet skri-
vandet. Att skriva ar fortfarande s for mig.
For mig ar det som ett sprak, jag overlever
genom mitt skrivande. Och jag atertar min
identitet infor ett system som ar utformat
for att ta den ifr&n mig. Darfor ar skrivande
ett motstdnd for mig. Det dr en plattform
dar jag kan overleva, strida. Darifrdn kan
jag utmana systemet. Men ocks& méanniskors
forestallningsforméga. Vad méanniskor
tanker om flyktingar, vad manniskor tror
om utldnningar. Vad méanniskor tycker om
mig, en manniska med annan hudfarg. Eller
som kommer frin Mellanéstern. Som ar
kurd, som kommer frin Iran. Manniskor
har en massa forestallningar om mig och
domer mig utifrdn dem. Jag tror att det basta
sattet att utmana de forestdllningarna

ar att skriva och vara kreativ. Det ar vad
skrivandet handlar om for mig. Att iterta
min identitet.

P4 satt och vis var det si for mig ocksa,
med den skillnaden att jag faktiskt inte
hade tdnkt skriva. Jag borjade gora det for
att tidskriften Glanta fragade om jag ville
gora det, innan dess hade jag aldrig riktigt
tankt pa det. Nir jag sa ja var det dels

for att jag behovde pengar, dels for att det
skulle kunna vara bra for mitt arende hos
Migrationsverket. Det tog 1ang tid, flera
ar, innan jag insag att jag gjorde ndgot som
ocksa betydde nigot for mig sjalv. Jag haller
med dig, Behrouz, om att det handlar om
motstdnd, men for min del handlade det om
att sl4 tillbaka, mot Migrationsverket som
jag behovde slass mot eftersom de slogs med
mig och sa nej vad jag dn forsokte bevisa.
De sa bara nej, och jag bara skrev, jag
hade inte tankt att mitt skrivande skulle
riktas mot dem, men det var si det blev.
Jag skrev om mitt liv s som det var, men
vissa manniskor kallar det fiktion.
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Behrouz:

Samira:

Behrouz:

Annika:

S& var det for mig ocks4, jag har ocksa
riktat mitt skrivande mot systemet.

Jag skriver om en unik livserfarenhet bland
andra unika livserfarenheter, men jag hade
mojlighet att publicera mina texter sé att
négon som inte har ngot med flyktingar
att gora och inte har ndgon aning om vad
som pagar pd Migrationsverkets kontor,
plotsligt fick konfronteras med det genom
mitt skrivande. Vissa av mina néra vanner,
négra av dem var konstnarer eller kulturar-
betare, hade ingen aning. De verkade inte
kunna fa ihop den person de kdnde med
den som skrivit de dar texterna. Men det

ar samma person, och det ar inte fiktion.
Forestidllningen om vem som skriver den
har typen av texter ar sé stark att de inte
kunde ga med pi att det var jag, trots att
de kiinde mig. Aterigen den hir fragan om
identitet: givetvis kan det vara jag, varfor
skulle det inte kunna vara det?

Det ar vildigt vackert det du sager.

For tio ar sedan arbetade jag ett &r pd Mig-
rationsverket och sig systemet fran insidan,
och de forestallningar - den fiktion - det
producerar. Sedan borjade jag att studera
sjdlva systemet i stéllet, manniskorna som
arbetar inom ramarna for det, och det ar
vad min forskning kommit att handla om.
Vakterna, poliserna, handlaggarna osv. For
att forsoka forstd hur den har fiktionen
uppstér, hur det kommer sig att manniskor
héller fast vid forestallningen om ett rattvist
system som utfor det som forvantas av det.
Nagot jag aldrig lyckats komma &t, men som
ni bada pekar pé i era verk, ar att systemet
aldrig forvintas forklara sig sjalvt. Det ni
gor i ert skrivande ar att ni kraver att det
gor det. Ni stiller systemet till svars, skulle
man kunna sdga, genom att visa pa dessa
fiktioner och det vald de leder till.
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Behrouz:

Annika:

Samira:

Ja. I min bok No friend but the mountains
skriver jag om de australiensiska flykting-
fangelserna. Nar nagot hidnder en flykting
och denne framfor ett klagomal till vak-
terna, svarar vakterna alltid: ”Det dr order
frn min chef”. Fragar du vakternas chef
s& hanvisar denne till nésta chef, som i sin
tur hanvisar till nésta. Det finns odandligt
med chefer, och du nar aldrig den verkliga
chefen - vem &r den egentliga chefen? Vem
upprattar de hir reglerna? Jag tror att det
ar systemet: systemet vagrar alltid att svara,
avskriver sig alltid ansvaret. Du far aldrig
ett svar fran ett sddant system. Men som
forfattare kan du utmana det, du kan tyda
det, och ibland kan det till och med vara

s4 att en forfattare som skriver en bok om
systemet forstar det battre an systemet sjalv.
Genom din forestillningsforméga och din
forstéelse kan du komma &t ett byrakratiskt
system. Migrationssystemet verkar inte
utformat for att gora vara liv enklare. Det
gor det saimre, mer byrékratiskt, komplice-
rat och det ar gjort for att ta kontrollen 6ver
dig. Nar ndgon som Samira skriver ar det
for att utmana systemet, eftersom hon eller
jag eller ndgon annan i var position inte vill
kontrolleras. Jag tror att det ar nigot som
uppstér genom skrivandet.

Samira, héller du med om det?

Ja, det gor jag. Behrouz talade forut om
tjugofyra timmar p4 flykt, for mig handlade
det om sju &rs flykt. Jag tanker aterigen pa
frigan om identitet, att du méste bevisa
vem du ar. Jag hade mitt iranska id-kort,
shenasnameh, vilket Migrationsverket inte
godtog. Det rickte inte, sa de, och jag sa:
”Det dr det tyngst vagande identitetsdoku-
mentet i Iran”. De sa: ”Vi kan inte lita pa
att du dr du”, och jag sa: "Men det star ju
hér”. Jag hade problem med detta i flera
ar, de accepterade inte min id-handling
och jag vet faktiskt inte vad de egentligen
begirde. De ar forstas inte dumma, de

"Ni staller systemet till svars, skulle

man kunna s

a dessa

isap

, genom att vi

aga

fiktioner och det vald de leder till.”
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"Jag larde mig att nar allt ar

det manniskor som skriver.”

omaoijligt och allt gjorts olagligt, sa finns

Behrouz:

Annika:

Samira:

Behrouz:

kan ta reda pé att shenasnameh &ar vad
vi anvinder i Iran och att det ar en giltig
id-handling. Nir jag fick mitt uppehalls-
tillstdnd fick jag resedokument dar det stér
”identitet ej styrkt”. Varfor ger de mig en
resehandling om de inte vet vem jag ar?

Jag satt i fangelse i 6ver sex ar, men vad
giller kartlaggningen av min bakgrund
och vem jag dr har min asylprocess varit
enklare. Men mentaliteten som sddan
tycks likadan 6verallt.

Och viagran att svara, som du sa. Migra-
tionssystemet vilar pa en sarskild forestall-
ning om rationalitet, som allt forvantas
folja. Det begransar tinkandet, forestall-
ningsformagan, majligheterna att forklara
till form&n for sddant som kan uttryckas
pa myndighetens egna, byrékratiska sprak.
De erfarenheter som inte later sig beskri-
vas pa ett sddant sprak avfardas.

Jag frigade Migrationsverket: ”Vad skulle
utgora ett tillrackligt bevis pa att jag ar
Samira Motazedi?” Det kunde de inte svara
pa. De sa: "Det vet vi inte, men detta racker
inte.” Som du sa vill de vara rationella men
det forméar de inte, och om du ifrdgasitter
det s behover de inte presentera ndgot svar.
Inget tvingar dem att svara. Den som stéller
frigan ar oviktig. Om medierna stéller fré-
gor svarar de, men ar det en flykting som
fragar behover de inte det.

De ser dig som en uppviglare. Det ar helt
otroligt att du visar dem vem du ar och de
inte godtar det. Ett dokument utfirdat av

ett land med en befolkning p& 85 miljoner
ménniskor och med sin egen folkbokforings-
byrakrati. Ett land dar miljontals, mestadels
afghanska flyktingar, i dratal har kampat for
att fa precis det dokumentet. Du har ett,
och du visar dem det, och de sdger "Det kan
vi inte acceptera”. Det dr en oerhord paradox.
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Artikel 14 #2 2021

Samira:

Annika:

Behrouz:

Ja. Behrouz ndmnde att vi tillhér samma
generation och det dr en annan viktig sak i
det har sammanhanget, att vi bada foddes
efter revolutionen. Efter revolutionen
upplevde Iran sin morkaste tid vad galler
konst, kultur, musik. Det enda vi egentligen
hade tillging till, &minstone i min familj,
var bcker. Aven om de flesta bécker var
olagliga att inneha. Men méanniskor hade
and4 bocker, for bocker for inget ovdsen.
Jag ar tacksam Over att jag vixte upp med
bocker, det var négot sé starkt i min familj,
att ha tillgdng till bocker. Jag larde mig att
nar allt ar omajligt och allt gjorts olagligt, s&
finns det manniskor som skriver. Det finns
en mycket berémd poet, Ahmad Shamlu,
som skrev under denna mérka tid. Aven om
jag inte haller med honom om allt s& lyste
hans bocker upp det morkret. Senare, nar
jag behovde skriva i det morker som omgav
mitt eget liv, tinkte jag att nu skriver jag for
mig sjalv. N&gon annan gjorde det for oss, jag
borde inte bara skriva for min egen skull. Jag
hade inga ldsare som sjalva var flyktingar,
alla mina ldsare var vita, si jag kan inte sdga
att jag gjorde det for andra, men jag gjorde
det for att sta ut, for att overleva allt morker.

Behrouz, hur hittade du fram till skrivandet,
vilka sorters skrivande har du dgnat dig at?

Jag var journalist i Iran och det var som
journalist jag borjade forsoka blottlagga, och
utmana, systemet. Jag arbetar fortfarande
som journalist ibland, som frilansare. Efter
ett tag insdg jag att det journalistiska spra-
ket inte ar tillrackligt starkt for att utmana
systemet, sé jag borjade arbeta med andra
typer av sprik - det filmiska, och senare det
litterdra och med olika konstformer. Dessa
blev mina huvudsakliga sprak i kampen mot
systemet. Ibland dr det en politisk handling
att skriva en karleksdikt. Det bevisar din
mansklighet. Du tar tillbaka din identitet
som manniska, som nigon som kan &dlska
négon. Du har ett hjarta.

Artikel 14 #2 2021
31



TEMA: UTVAGAR

TEMA: UTVAGAR

Annika:

Behrouz:

Samira:

Annika:

Att bevisa att du kan vara en kirleksfull
person, tinker du pa det i relation till syste-
met, till en forestalld offentlighet eller till
dig sjalv? Eller alltihop?

Systemet ar utformat for att avhumanisera
dig, darfor maste den forsta du skriver for
vara dig sjalv. Du internaliserar avhumani-
seringen, men genom handlingen att skriva
padminns du om vem du ar. Forst i andra
hand kan vi tala om en publik, om andra
manniskor. Forst skriver du och det ar sa
du 6verlever. Inte i termer av att klara dig,
utan att halla dig mentalt frisk - eftersom du
inte 14tit systemet reducera dig till en siffra
eller vad det nu &r de vill att du ska bli.

Jag blev passiv under en 1&ng tid efter mina
ar av strider med Migrationsverket, och
jag tanker fortfarande: vad var det som
hénde, har jag forlorat mig sjalv ngonstans
langs den hir vigen, eftersom den var s
14ng och s& svar for mig? Jag var hela tiden
valdigt stark. Jag kimpade oavbrutet. Jag
skrev tv4 eller tre texter i veckan. Plotsligt
var det som tystnaden efter en explosion,
och jag kunde inte gora ndgonting alls. Jag
var helt borta. Jag tdnkte: vem ar det som
ar borta? Jag forlorade mig sjalv. Visst, jag
slogs tillbaka men de lyckades pd nagot sitt
att doda mig. Jag letar fortfarande efter ett
svar, det har varit svart att forsoka &ter-
vanda till livet, ett liv som p&4 ménga sitt
numera dr valdigt stabilt. Goteborg ar min
stad nu, jag kinner mig hemma, men nigot
héande som inte har kunnat repareras, an.
Att kunna leva som en normal ménniska,
vad det nu ar.

Behrouz, kdnner du igen dig i det Samira
berattar, eller har din erfarenhet varit
annorlunda efter att du fick uppehallstill-
stdnd och kunde aterf4 nigon sorts fast
mark under fotterna?
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Behrouz:

Samira:

Behrouz:

Annika:

Jag tror jag har det okej. Jag vet inte. Vad
ska jag sdga... Jag har det okej. Antagligen
har jag blivit en battre ménniska.

Det tror jag ocksé, att vi som behovt gé
igenom detta blivit battre méanniskor av det.
Jag har lart mig mycket av den hir processen
och jag har lart mig mycket i det hér landet,
fr&n vanner och i olika situationer.

Att skriva i opposition mot ett samhalle
ar samtidigt att bidra till det samhallet.
Samiras arbete ar ett bidrag till det svenska
samhallet och jag tror att det ar ett valdigt
viktigt bidrag for en flykting, ndgon som just
kommit till landet. Nér du skriver bidrar
du, och s& sméningom ar du inte langre
avskuren. Du ar del av ett samhélle som
accepterar dig till foljd av ditt bidrag, och
du kénner tillhorighet. Jag kinner aldrig
att jag ar nya zeeldndare eller australiensare,
men jag behdver ndgot som gor att jag
and4 kan tillhora det hidr samhallet.

Det ar paradoxalt, men jag tror att kans-
lan av tillhorighet kommer av skrivandet.
Jag tdnker mig att det ocksé ar s for
Samira. Skrivandet ar inte bara skrivande,
det skapar ocksd anknytning. Det gor mig
mer social, jag far stod och vanner, skapar
natverk. Man hittar sin vag, eller s& skapar
man den. Darfor racker det inte med att
sambhallet bistdr med tak 6ver huvudet eller
mat till flyktingar som just anlédnt - kinner
man inte att man tillh6r samhallet s&
racker det inte att f& det mest basala. Ett
samhdlle behover skapa rum och maj-
ligheter for flyktingar att vara delaktiga.
Det racker inte att skaffa fram boende
eller en inkomst.

Nar ni bidrar genom ert skrivande gor ni
det som méanniskor, och med hjalp av er
forstéelse av den varld vi lever i och era
insikter kring hur den kan utmanas, vilka
andra varldar vi kan forestélla oss. Det

iseringen,

"Du internaliserar avhuman

du om vem du ar”

[o)

men genom handlingen att skriva
paminns
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"Jag vill inte att mitt skrivande ska

7

-europeens

ta icke

-Vl1

vara den icke

kamp mot det har landet.”

Samira:

Behrouz:

Samira:

ligger en djup orattvisa i att det ar tack
vare era erfarenheter - och det lidande de
inneburit - som ni bjuds in att bidra.

Jag kanner faktiskt tillhorighet, dven om
jag vet att klyftan alltid finns dar, p4 grund
av historien, min bakgrund, p4 grund av
maéanga olika saker. Jag vill inte att mitt skri-
vande ska vara den icke-vita icke-européens
kamp mot det har landet. Jag kdnner mig
som en del av det nu, eftersom jag ar det.
Och ekonomiskt ar jag en del av systemet.
Jag skulle vilja att mitt skrivande bidrog till
att gora systemet battre. Jag vill forbattra
villkoren f6r mig sjalv och for andra hér. Det
handlar inte langre bara om att vara emot
en fiende, jag vill inte se det sA.

Men ibland ar det skont att bara vara emot...

Jag ar emot, helt klart!

Oversiittning fran engelska av Linn Hansén
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EN REFLEKTION UTIFRAN
FILMEN FLYKT

Emma Soéderman, larare och forskare i socialt arbete
och aktiv i Asylgruppen i Malmo

Dokumentarfilmen FLYKT ramas in genom
vanskapen mellan tvA man som ként varandra
sedan tondren. En av dem, Amin, har under
hela deras vianskap varit fortegen om sina
erfarenheter frén tiden innan han som toniring
kom till Danmark fr&n Afghanistan och sokte
asyl. Jonas Poher Rasmussen, filmare och
regissor, lyssnar och filmar samtidigt nar hans
van Amin nu vill beratta. Jonas sitter pa en
stol, stdller frigor, antecknar, Amin ligger ner,
blundar och berattar d&terkommande genom
filmen. Den ar till storsta delen animerad, vax-
lar ibland till arkivbilder fran forr. Vanskapen
mellan Amin och filmmakaren, det respektfulla
berattandet, ger tillsammans med animeringen
och arkivbilderna en nérvaro dar jag far folja
Amin i samtal med Jonas utan att kinna mig
som en inkriaktande betraktare.

Amin beréttar trevande och filmen véxlar
mellan att gestalta delar ur Amins forflutna till
att folja delar av hur hans liv ser ut idag, med
partner och karridr. Det finns flera ljusa minnen
i Amins berittelse, hur han som barn springer
pa Kabuls gator iklddd systerns nattlinne, hur de
spelar volleyboll med traktens barn, och om en
karleksfull mamma och syskon. Dar finns ocksa
tidigt i berattelsen forlust, en pappa som blivit
arresterad och sedan foérsvunnit.

S4 kommer dagen nir de méste fly fran
Afghanistan. Det ar 90-tal och Amin och hans
bror 16per risk att tvAngsrekryteras i inbordes-
kriget. De lyckas f& visum och ta sig med
flyg till Moskva, en stad som vid denna tid

framtrader som kaotisk. Det dr svart att f&
tillgdng till mat, och de befinner sig i en total
rattsloshet da hotet om att kastas ut ur landet
standigt hdnger 6ver dem. De ryska poliserna
stinker vodka och kraver dem pé pengar for
att inte ange att deras uppehéllstillstdnd gétt
ut. Amin har en bror i Sverige som forsoker
hjdlpa familjen att ta sig ut, fly till Sverige.
Det respektfulla berittandet och formégan
att ge en komplex och mangfacetterad bild av
en manniskas liv och historia, framkommer
med tydlighet i detaljerna. Amin som kammar
och flatar sina systrars hér, i deras hem i
Kabul. Amin tillsammans med den lite dldre
pojken som delar en del av hans flyktvag.
De lyssnar pa musik i varsin av Amins horlurar,
och Amin f&r den halskedja han beundrat
runt pojkens hals. En pojke vars namn han
inte minns, men som dndé& utgor en viktig
del av Amins historia. Det dr planscherna i
pojkrummet i Kabul p& snygga mén, spanandet
pa snygga man och deras blinkningar till Amin.
Nar Amin val ar framme for att ensam
soka asyl i Danmark, berattar han inte den
detaljrika komplexa berattelse som vi far ta
del av i filmen. Det ir istallet den beréttelse
Amin blivit instruerad att dterge av dem som
hjalpt honom att fly ("smugglare”), som han
formedlar till de danska myndigheterna. Han
kan och vagar inte berétta om sin bakgrund.
Att fly och kdmpa for sin 6verlevnad sdsom
Amin gjort, och sedan inte kunna tala om
detta, under méanga 4r, fir konsekvenser for
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en manniskas liv och relationer. Detta ar en
erfarenhet av asylsystemet som sillan lyfts
fram. Manniskors liv kringskars inte bara av
det mest “uppenbara” sdsom att skiljas frin sin
familj, mota oforstdende handlaggare, eller ha
en tolk under asylintervjun som inte talar ens
modersmél. Utan ocksé av att leva med att inte
kunna beritta eller kunna fa bekraftat genom
andras 6gon, viktiga delar av sig sjalv och sin
historia. I asylsystemets struktur ligger ett krav
pA att beratta, ett krav pa att visa upp ditt "akta”
sarbara jag p& “ratt” satt for att f4 tillgang till
det skydd du behaver. I en tid som avhumanise-
rar och kriminaliserar migranter, ar det svart
att tala om manniskors kamp for 6verlevnad
i asylsystemet utan att ytterligare bidra till
en bild av asylskande som ”16gnare”. I detta
sammanhang ar filmen ett viktigt bidrag for
att synliggora hur méanniskors liv, med all dess
rikedom, smirta, och komplexitet, inte ryms
inom ramen for den specifika berattelse som
utkravs av migrationsmyndigheterna. Filmen
FLYKT kan #ven bidra till att nyansera och
korrigera det offentliga samtalet kring migra-
tion och migranter, som ofta bygger pa faktafel
och/eller forestdllningar om manniskor pa flykt
som kriminella och hotfulla.

FLYKT handlar om Amin som flytt frin
Afghanistan, och ar darfor extra aktuell givet
den kris landet och dess knappt 40 miljoner

invénare nu befinner sig i.
Samtidigt en pAdminnelse
om att det som nu sker ar
del av langvariga processer
med o6verblickbara konse-
kvenser. Alla bor se denna
film, speciellt de med makt
att ta beslut som péverkar
afghaner som forsoker fly
eller f4 ut sina néra och kira
ur ett land i skrick. Det kan
tyckas naivt, men berattelser
har en viktig del i hur vi
forstar och agerar i den varld
vi lever i, och kan darfor
aven bidra till att forandra
forestallningar och utgora del av mobiliseringar
for andra majliga varldar, bortom véldsamma
granskontroller.

FLYKT visar ngot som jag tror att ldsare
av Artikel 14 redan vet: Inom rorelser for
migranters rattigheter maste vi slass inom
systemet, vi méaste nagelfara och ifrgasatta de
bedomningar som gors utifrdn de regelverk
som ligger. Vi méste ocksi ifrdgasitta och arbe-
ta for en fordndring av de regelverk som finns.
Och samtidigt som vi dgnar otaliga timmar
att begripa snrig lagstiftning och obegripliga
processer och beslut, far vi aldrig glomma att
asylsystemet reflekterar och reproducerar en
ojamlik varldsordning. Darfor kan det ald-
rig vara nog att begira ett mer “rattssakert”
system. Samtidigt som vi stdngar oss blodiga
mot byrakratins betong méste vi ocksé aktivt
skapa och leta efter fron till en varld bortom
dessa orattvisa och godtyckliga gransdragningar
mellan stater. I en berittelse som den i FLYKT,
dir en manniska genom ett rikt och respekt-
fullt berdttande framtrader pa s minga satt,
finns ett fro. Ett annat fr6 finns nér vi mots
pa gatorna, skanderandes: inga granser, inga
nationer, stoppa alla deportationer.
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VERKLIGHETEN AR
STORRE AN DEN VI SER

Forfattaren Faiaz Dowlatzai kom
till Sverige fran Afghanistan for
sex ar sedan. Han har gett ut fyra
bocker. Vart samtal handlar om att
skrivandet forandrar honom men
ocksa att hans berattelser har
betydelse for hur lasaren forstar
manniskors verklighet.

Susanna Forssblad, jurist och journalist

Faiaz Dowlatzai dr en méngsidig méanniska.
Vid tidpunkten for intervjun, juli 2021, ar han
kolloledare pd Barnens O i Stockholms skir-
gérd. Han ar dven koordinator pa Kulturhuset
i Stockholm for projekt + 93 dar flyktingung-
domar samlas och skapar musik. Han 4r ocksa
ledamot i Ung media Stockholm, en forening
som arbetar med unga och medieproduktion.
Och han skriver, varje dag. Skrivandet ar det
mest centrala han gor i sitt liv och det hjalper
honom att forestalla sig och forsté situationer
som han sjdlv inte varit i.

- Vi dr som tva kompisar som gor att jag kan
leva. Nar jag var yngre tankte jag mycket pa
framtiden, men det behover jag inte langre, jag
skapar den. Jag ar en berattare. Jag kan vara fri,
granslos, vem jag vill, néir jag vill, siger Faiaz.

Faiaz behovde arbeta som liten och han bérjade
darfor i skolan ganska sent. Att ldra sig att 14sa
och skriva blev utmanande. Han blev retad av
andra elever for att han inte kunde gora det.
Nar han larde sig att ldsa och skriva ville han
Ova jamt, han ”blev sin egen larare”, som Faiaz
beskriver det. Lasningen erbjod honom dessutom
en varld dir inga vardagsproblem existerade.
Det var darfor ldsningen blev s& pass viktig for
honom att han i yngre tondren borjade stjdla
bocker. Varje vecka tog han med sig en eller tvé
bocker fran ett bibliotek i Mazar-e Sharif

i Afghanistan, tills den dag han blev upptackt.
DA4 blev han misshandlad och s4 illa tilltygad
att han nédstan dog. Han slutade ldasa, men nar
han kom till Sverige upptéackte han biblioteken
och borjade ldsa igen. Han slukade allt fran spok-
historier och skonlitteratur till sjalvbiografier.
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Varfor Faiaz borjade skriva vet han inte riktigt.
Han hade minga erfarenheter och upplevelser
inom sig nar han kom till Sverige, och han visste
inte vem han skulle dela dem med. Genom skri-
vandet upptickte han att han kunde dela sina
berittelser med sig sjialv. Det kdndes bra att ha
hittat ett sdtt att komma i kontakt med det han
bar inom sig.

- Jag var min egen audience, jag var fri. Det
blev en vana att ha den kanslan, sager Faiaz.

Faiaz vill skildra verkligheten med sitt skrivande.
Hur det ar att fly och om ménniskorna som gor
det. ’En roman ur verkliga livet” star det pa
framsidan av hans sjilvbiografiska romaner som
heter Resan - bortom de mdnlosa natterna och
Resan - under den brannande solen. Béckerna
handlar om hans resa frin Afghanistan till
Sverige. Jag blir nyfiken pa varfor han kallar
flykten resan.

- Min resa borjade nir jag foddes och har
inte slutat. Jag vet inte riktigt vad jag menar.
Jag har inget hem och kommer kanske inte ha
det sa lange jag lever. Jag ar alltid i rorelse,
hela tiden en flykting, sdger Faiaz.

Faiaz pappa dog nar han var sex manader och
hans mamma blev d4 ensam med Faiaz och
hans syskon. Hon gifte inte om sig och kdmpade
hért for att ensam kunna ta hand om barnen.
Faiaz och hans syskon behdvde, som ndamnts
tidigare, arbeta och kunde inte alltid g i skolan.
For overlevnadens skull offrade de sin barndom,
berittar Faiaz. Karleken till familjen 16per
som en rod trad genom hans tva sjalvbiografiska
romaner. Faiaz och hans syster Nehal genom-
forde resan till Sverige tillsammans. P4 flera
stdllen i bockerna framgar det tydligt att
kirleken dem emellan &r stark. Lasaren far till
exempel ta del av nar hon besokte honom i
fangelset i Turkiet ddr han sparrades in for att
han forsokte fly. For att slippa att p& nytt behova
skiljas frén Faiaz foreslog hon att hon skulle
tas in i fangelset. P4 flera stillen i romanerna

héller de varandras hdander i de svaraste av
stunder. Hans mamma, som enligt vad Faiaz
skriver i en av romanerna ”lart honom leva”,
aterkommer ofta i bockerna. Faiaz skriver s&
hér i Resan - under den brannande solen om vad
hans mamma sagt till honom:

’Om en dorr stangs oppnas tio andra dorrar.
Gl6om inte min son, bara for att du inte ser né-
gon oppning betyder det inte att det inte finns
en. Fortsitt leta, ge inte upp!” Mamma, min
hjaltinna, hon har alltid varit modig och klok.

Faiaz menar att litteraturen har enorm betydelse
for forstéelsen av var virld. Att bocker “kan
ta fram sanning” pa ett enklare satt. Litterdara
berittelser innehéller ofta olika nyanser av
manniskor, det ar det som Faiaz menar nar
han talar om att bocker kan ta fram sanning.
Bocker erbjuder inte lika ensidiga forklaringar
av verkligheten som till exempel media ibland
kan gora, menar han och fortsatter: manniskor
har komplexa personligheter som sdllan kan
beskrivas pa enkla sitt. Han gillar inte att
skriva rena informationstexter som han menar
ofta saknar sddana nyanser. Nar Faiaz tar

del av berittelser genom litteraturen kan han
forestilla sig manniskor som de verkligen ar:
personlighetsdrag, utmaningar, kdnslor och
samtal. En géng deltog han i en matematikkurs
dér lararen berattade om hiandelser i ménniskors
liv och omsatte dessa till matematik. Lararen
skapade uppgifter som till exempel utgick fran
hur manga 4gg en kyckling kan f4 p en vecka,
eller hur ménga liter mj6lk en ko kan béra.

- Lararen pratade om vardagliga liv. Jag fick
lara mig en metod dar jag fick till mig méanskliga
exempel. Det har gjort det littare for mig att
rakna. Det ar det jag menar med att saker blir
levande, siger Faiaz.

Om personer med olika erfarenheter inte mots
och pratar med varandra ar det svért att fi en

nyanserad bild av verkligheten, menar Faiaz.
Han tror att dven berittelser kan skapa en typ
av moéte och ge manniskor kunskap om sédant
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som de inte kommer i kontakt med i sina dagliga
liv. En speciell handelse som Faiaz minns, dar
han pdmindes om att litteratur kan fa betydelse
for manniskors forstéelser, dgde rum under ett
valborgsfirande. En dldre dam kom fram till
honom nér han stod vid elden. Damen bar en
kopia p4 en av hans bocker om resan under
armen och hon tog hans hand mellan sina, och
holl den vildigt, vildigt mjukt. Hon sdg honom

i 0gonen, “tack, nu vet jag”, sa hon.

- De orden betydde mycket for mig. Jag kinde
mig stolt, men samtidigt berérd och ledsen.

Jag och Faiaz fortsatter att resonera kring motet
med damen och vad det var som gjorde honom
ledsen. Han tror att manniskors uppfattningar
om andra delvis kommer frin medias beskriv-
ningar av verkligheten. Media portritterar till
exempel ofta ensamkommande barn pa s sitt
att lasaren kan fi uppfattningen att alla barn
som flytt ensamma skulle vara likadana och ha
samma behov, som om de "vore en leksak”, sager
Faiaz. Alla ménniskor har en egen historia och
att stopa alla i en och samma form &r inte ratt,
resonerar han och fortsitter: kultur, musik,
litteratur eller “vad som helst”, som Faiaz uttryck-
er det, ger oss mojligheter att oppna oss for
moten med oss sjdlva och med andra.

I boken Resan - under den brannande solen 1aser jag
om en hindelse som enligt Faiaz satter fingret pa
vad hans berittelser kretsar kring. Faiaz befinner
sig vid gransen mellan Ungern och Serbien och
dar splittras han frin sina medresenirer.

Samtidigt som jag hor Sabina bekanna sin
kérlek till mig hors larmet, ett utdraget tjut,
det later precis som ljudet man hor nér ndgon
forsoker rymma fran fangelset i Hollywood-
filmer. Stora strilkastare tinds fran bada sidor
av jarnvagen (/.../) Vi ar precis vid gransen
mellan Serbien och Ungern, jag kan skymta
stangslen. Alla springer &t olika hall (/.../)
Nar den ungerska granspolisen ser att vi flyr,
kastar de targas &t olika hall. (/.../) en del blir

tagna av polisen medan andra lyckas passera
stangslen - och korsa gransen. (/.../) Precis
nér vi passerar stangslet kommer ett tag fran
Serbien som gor att alla behover kasta sig bort
fran spéret. (/.../) "Hoppa till hoger, i diket!’,
skriker jag. Fawad och Zelgai hoppar genast,
jag ar ocksa redo att hoppa tillsammans med
Sabina och Nehal ndr Sabina plotsligt rycker
tillbaka sin hand frdn min hand och knuffar
mig mot diket. Det sista jag ser ar hur

hon forsvinner till andra sidan av spéret dar
polisbilarna stér.

Faiaz beréttar att hans bocker ocksé handlar om
att hans resa praglades av hopploshet, men att
resan dven innehdll hopp. Han tar en grekisk
kvinna som hjilpte honom och hans syskon som
exempel. Det var varmt, de var hungriga och
hade ingenstans att sova. Plotsligt traffade de
kvinnan som ger dem mat. Nér jag laser Faiaz
bocker tanker jag p4 hans ord om hopploshet.
Hur han genom litterirt vackra beskrivningar
lyckas lyfta fram det oménskliga. S& hir star det
i Resan - under den brannande solen:

Tillsammans med Zelgai gar jag runt och
hittar lite kartonger att ligga pa sé att vi kan
anvianda vara liggunderlag som ticke. Natten
blir tyst. Folk sover 6verallt, pd bankarna i
parken, pa sidorna av bilviagen, pa sten och
pa betongen vid vattnet och runtomkring
bilarna p& parkeringarna. Det kdnns tragiskt
att bevittna det har - som om alla vi som
befinner oss har inte ar varda nigot.

Faiaz beriattar att han hade svart att forestalla
sig hoppet under resan. Hopplosheten var standigt
narvarande, han trodde inte att han skulle klara
sig, sager han och fortsitter: nar han kom till
Sverige och borjade skriva kunde han tinka mer
klart. Han forstod d4 att bade morker och ljus,
hopp och hopploshet, méste finnas for att man
ska forsta vad livet handlar om.

- Hopp 4r den viktigaste grejen i livet. Man
kan leva utan mat, kirlek och vatten, men utan
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hopp lever man inte en sekund. For mig dr det
skrivandet som gor att jag kan leva. Skrivande
ar hopp, glddje och karlek, sdger Faiaz.

Resan - under den brannande solen:

Vi tar oss upp p4 berget, satter oss pa en klippa
och ser ut mot horisonten och den vackra
solnedgangen, tillsammans. Alla ar trotta,
men samtidigt glada - trots att nagra av oss
har blivit separerade frin vara nara och kara.
Men nu sitter vi har

Tillsammans

Hand i hand

Med ikta leenden pa lapparna

Kinslan av att ha lyckats

Och den oandliga friheten!

I Afghanistan hade Faiaz familj en tradgérd som
finns med i nédstan varje berattelse han skriver.
Dir fanns parontrad, vindruvor och gronsaker.
Det fanns en mur dar han brukade sitta och
dromma. Han tadnkte pd att ta sig till Sverige.
Miénga menar att ens resa visar ens personlighet
och identitet, berittar Faiaz. Det var under
resan som han forstod vem han var, bland annat
en flykting, man, pappa, mamma, syster, bror,
kompis, ldrare, elev och barn. Han tvingades
kdmpa vidare nir han trodde att det redan var
som varst. Att hela tiden tvingas gora saker som
han inte tidigare trott att han skulle klara av
gjorde att han larde sig mycket om sig sjilv.

- Jag upptickte att jag kunde vara mer dn en
personlighet, sdger Faiaz.

Nar jag lamnar samtalet med Faiaz tanker jag
att litteraturen har potential att skildra den méng-
bottnade manniskan, och att kunna forestilla
sig en varld som &r storre dn den vi ser.

Faiaz Dowlatzais bocker:
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HJALPLINJE TILL HAVS

Vad kravs for att kunna ingripa nar manniskor pa
flykt over Medelhavet riskerar att drunkna? Den fragan
stallde sig ett antal aktivister fran olika lander nar allt fler batar
med flyktingar forliste hdsten 2013. Svaret blev initiativet
Alarm Phone, en dygnetruntoppen telefonlinje som sedan 2014
bidragit till ett stort antal akuta raddningsinsatser till havs.

Parallellt har de ocksa bedrivit opinionsarbete for en solidarisk
europeisk granspolitik. Muhammad al-Kashef, en av natverkets

grundare, berattar har tillsammans med ett antal

aktivister Alarm Phones historia.

”Genom starka sociala rorelser kan forandring
ske - allt ar majligt! Det har vara ar av oavbrutet
arbete med Alarm Phone visat. Daremot kan vi
inte kalla vrt arbete framgéngsrikt, eftersom
det bara visar pA hur minga manniskor som be-
hover hjalp p4 Medelhavet”, sager Hagen Kopp,
medgrundare till Alarm Phone.

Hur borjade det?

”Under véra forberedelser hade vi svart att
forestalla oss hur vi pa basta satt skulle kunna
gora bruk av en hjilplinje pa Egeiska havet.
Den grekiska kustbevakningen genomforde
dagligen olagliga push-backs, och efter att ha
diskuterat frigan med flyktingar som erfarit

situationer dar det varit fara for deras liv,
framstod det som omgjligt att utarbeta stra-
tegiska interventioner, som behovde ske i
realtid, for att forhindra sddana”, minns ’S’, en
av manga engagerade i Alarm Phone.

For att fullt ut forstd de omstandigheter under
vilka Alarm Phone vuxit fram maéste vi ga
tillbaka till 2013. Den 3 oktober 2013 drunknade
366 batflyktingar nara Lampedusas strander,
annu en katastrof som hade kunnat férhindras
med ratt raddningsinsatser till havs. Att tio-
tusentals manniskor dott pA Medelhavet de
senaste tvd decennierna, till f6ljd av Europas
avskriackande metoder, ar numera kint
over hela varlden.
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vadjanden till allmanheten

"Skulle det vara moijligt att dokumentera
dsamtal i realtid och samtid

forstarka dem genom omedelbara

no

Flyktingar och migranter som efter de
arabiska upproren korsade havet, hade med en
kansla av nyvunnet sjalvfortroende offentligt
fordomt hur Frontex och Natos fartyg vagrat
hjélpa till vid sjonod. Efter forlisningen den
3 oktober 2013, néra den italienska kusten, spola-
des inte de doda bort av vigorna som de ofta
annars gor. Deras kroppar hiamtades istillet
upp ur vattnet och lades ut till allmén be-
skddan. Fort Europas avskrackningspolitik
stod redan under hard kritik efter tidigare
rapporter om vagran att ingripa vid sjonod,
och undergrivdes ytterligare av de bilder som
cirkulerade i medierna. Bara atta dagar sena-
re intraffade nista katastrof: den 11 oktober
drunknade mer an 250 personer, efter att ha
ropat pa hjalp i timmar. Majoriteten av dessa
var syriska flyktingar.

Till ingen nytta. Trots flertalet samtal till SOS,
vilka dokumenterats av den italienska journa-
listen Fabrizio Gatti som tog hjilp av vittnesmal
fran overlevande, vagrade Europa medvetet
att ingripa. Med hjalp av onlineverktyget
Watchthemed.net kunde nodlaget rekonstrueras
i detalj. Vi i Alarm Phone lyckades dokumentera
exakt hur riddningsinsatserna fordrojdes
under mer dn fem timmar, till foljd av en tvist
mellan maltesiska och italienska myndigheter
gillande vem som bar ansvaret for att genomfcra
raddningsoperationen. Under dessa timmar av
meningslos inaktivitet 14g en italiensk fregatt
bara 40 sjomil bort, fullt utrustad for den har
typen av nodsituationer. Det fanns till och med
en helikopter. Trots det beordrade varken den
italienska eller den maltesiska kustbevakningen
fregatten att ingripa. Inte forran flyktingarnas
fartyg kapsejsade satte de igng sin operation.
For Watchthemed-aktivisterna var detta ett
avgorande ogonblick som vackte fragan:
vad skulle ha hint om ménniskorna i sjonod,
som systematiskt forbigicks av kustbevakning-
arna, hade haft mojlighet att kontakta en
oberoende hjalplinje?

“En oberoende hjalplinje?”, fragar sig Hagen.
“Skulle det vara majligt att dokumentera
nodsamtal i realtid och samtidigt forstdrka dem
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genom omedelbara viadjanden till allménheten?
Skulle det l4ta oss gora mer an att bara ater-
skapa de tragedier som dger rum till havs? Ett
antal tekniska och organisatoriska utmaningar
behovde forst overvinnas. Skulle vi lyckas skapa
en akutlinje for batflyktingar med en struktur
som liknar den vid befintliga call centers?
Skulle vi kunna skapa ett néatverk och kollektiva
strukturer for att driva en dygnetruntoppen
hjalplinje, som skulle gora det majligt for oss att
omedelbart generera ett tryck frin allménheten
i flera europeiska lander och lander runt
Medelhavet? Det tog oss ndstan ett &r av forbere-
delser innan vi kunde dra igdng Alarm Phone.”
Zaid siger: “Nyheterna om vad som skedde
pa havet tog dod pa mig, och s fort jag horde
frdn mina kamrater att man forsokte etablera
en hjalplinje for att ta emot samtal fran
manniskor i sjonod bestdmde jag mig for att
engagera mig. Jag hoppades att det skulle bli
en tillfallig 16sning, tills de berdrda staterna
borjade ta sitt ansvar.”

Det aret forandrades migrationen dver Medel-
havet ndgot enormt, pa ett sitt som varken mig-
rationsforskare eller motstdndsrorelser kunnat
forutse. De ovintade arabiska revolterna 2011,
som hade sopat bort diktatorer men sedan sviktat
i vissa regioner under bomber och milisers terror,
innebar en ny kamp om migrationen. Mangden
batflyktingar p4 centrala Medelhavet, mellan
Egypten/Libyen och Italien, 6kade dramatiskt
trots katastrofala forlisningar under 2014, vilket
foranledde en historisk fordandring: batflyktingar

och migranter bestred nu Fort Europa soderifran.

Alla EU:s planer pé olika former av forvaring
av flyktingar, inklusive den decennielanga de-
batten om EU:s interneringslager i Libyen, blev
i ett slag inaktuella.

Mot bakgrund av det snabbt stigande antalet
batflyktingar p4 centrala Medelhavet under 2014
beslutade EU sig istallet for att inskranka sina
raddningsinsatser till sjoss, och lade darmed kurs
mot en “internationell flyktingkris”. Riddnings-
aktioner skulle inte langre ske inom det dodliga
omradet runt Bouri Fields kustnara oljeriggar,

pa internationellt vatten utanfor den vastlibyska
kusten. Andra halvan av 2014 blev den i absoluta
tal, men ocks4 i termer av antalet drunknade i re-
lation till det sammanlagda antalet batflyktingar,
den blodiga kulmen p4 historien om flykten 6ver
centrala Medelhavet. Det var i denna kontext
som 60 aktivister den 11 oktober 2014 6ppnade
hjalplinjen Alarm Phone.

Vi har nu héllit linjen 6ppen i sju &r och ser hur
vart projekt ar ett resultat av de hogteknologis-
ka striderna om migrationen inom och bortom
Europa. Var verksamhet placerar sig bland de
politiska kamper som bedrivs av flyktingar och
antirasistiska europeiska natverk. Verktyg sdsom
satellittelefoner och smarta telefoner, webbase-
rade kartor och digitala handbocker har varit
avgorande i stodet till manniskor pa flykt. “Var
individuella och kollektiva flersprikighet utgor
inte ldngre en subkultur utan ar en vasentlig del
av de transnationella omvandlingar som sker
runt Medelhavet”, siger Mourad.

2015 hade vi blivit ungefar 120 medlemmar
- fr&n Oujda till Marseille, fran Tanger till
Amsterdam, frin Tunis till Berlin - som aktivt
arbetade med hjalplinjen, och idag ar vi 6ver 200,
spridda 6ver tre kontinenter. Vi organiserade oss
spontant, som man gor nar man ar indignerad
men samtidigt uppfinningsrik. Vi kommunicerar
dagligen med de som lamnat krig bakom sig bara
for att istdllet stdllas infor risken att drunkna.

Vi pratar dven dagligen med nationella radd-
ningsorgan, med aktivister som bedriver sma
eller mer etablerade privata initiativ, och med
massmediernas journalister.

“Véra roster formas inte utifrén partipolitisk
retorik eller mediediskurserna - det sprak vi
talar tillhor de som konfronterar Fort Europa
med risk for sina egna liv. I vart arbete méarker vi
att vi inte ar ensamma om liknande initiativ, och
vi stér i kontakt med andra grupper vars arbete
delvis skiljer sig fran vart. Med vart Alarm
Phone-nitverk kan vi ni tusentals flyktingar och
migranter pd andra sidan Medelhavet och det
kan vara s mycket som tusentals som raddats av
Alarm Phone genom aren”, siger Sofia.
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Hur ett arbetspass kan se ut (pdhittat scenario
baserat pd intervjuer med aktivister)

En snabb kaffe och ett djupt andetag.

Om en kvart kommer min gammalmodiga
mobiltelefon mirakuldst att forvandlas till
The Alarm Phone. Jag 6ppnar alla informa-
tionskanaler - Instagram, Facebook, Twitter,
e-mail, WhatsApp, Signal, Telegram, Viber,
Imo. Jag informerar tv& migrantndtverk om
aktuellt WhatsApp-nummer for de kommande
atta timmarna och tar kontakt med min back-
up, en medlem ur gruppen som ska ha nista ar-
betspass. Eftersom hon befinner sig p& 70 mils
avstdnd haller vi kontakten via internet. Sedan
kollar jag loggboken i Alarm Phones forum och
pabdrjar en ny rapport.

7:04, telefonen ringer. Ett testsamtal frin passet
fore. Telefonen fungerar. Inga 6ppna arenden att
ta over. De Onskar oss ett lugnt pass. 20 minuter
senare kommer ett WhatsApp-meddelande. En
medlem i en afghansk familj skickar ett turkiskt
mobilnummer och en GPS-position. En bat med
45 personer befinner sig pd Egeiska havet. Min
back-up bekraftar att koordinaterna ger en po-
sition norr om Lesbos, dessvarre fortfarande pa
turkiskt territorium, ungefar atta kilometer fran
on. Vi markerar deras position p& kartan med
hjalp av Watchthemed.net.

Vi ringer det angivna numret. Det ar upptaget.
Vi behover veta mer om deras situation innan vi
ringer kustbevakningen. Har de redan kontakt
med kustbevakning? Fungerar deras motor?
Lécker det in vatten i baten? Var befinner de
sig just nu? Hur ménga kvinnor och barn ar
med ombord? Vi skickar dem ett meddelande pa
WhatsApp pé engelska och arabiska. Telefonen
ringer. Ett tyskt nummer. Forhoppningsvis inte
en journalist. Nej, det dr en annan AP-medlem
som berattar mer om drendet. Vi fir fler detaljer
via mejl, ddribland ett nummer till en satellit-
telefon och foljande information: 80 personer
lamnade Libyens kust for nio timmar sedan,
och deras gummibat har borjat sldppa ut luft.

Medan min back-up fortsatter forsoka né det
turkiska numret ringer jag satellitnumret. Jag
kommer fram pa en géng. Det dr férvnans-
vart god tackning. Harragan (batmigranten)
pratar engelska men jag kan knappt urskilja
vad han siger eftersom det ar hogljudda roster
i bakgrunden. Han 6ser information 6ver mig.
Jag forsoker lugna ner oss bada och reda ut

vad som sker. Till slut f&r jag koordinaterna av
honom. Innan vi lagger pd kommer vi 6verens
om att jag ska ringa tillbaka om tio minuter. De
befinner sig ungefar tolv mil fran den libyska
Zuwarakusten. Eftersom italiensk kustbevak-
ning inte dnnu ar informerad ringer jag dem.
Samtidigt laddar min back-up pa bétens satellit-
telefon med mer pengar.

Senare skickar vi samma information via
mejl till den maritima sjordddningscentralen
MRCCi Rom och Malta. Italienska UNHCR
far ocksa en kopia med samma information.
Enligt Vesselfinder och Marine Traffic finns
dessvirre inga fartyg i narheten av de nodstallda
manniskorna. De privatdgda raddningsfartygen
Phoenix, Bourbon Argos och Dignity I ar pa
vag till sina respektive hamnar och SeaWatch ar
redan upptagna med en annan raddningsaktion.
Inga av Frontex militarskepp syns till. Efter
exakt tio minuter ringer jag baten igen. Jag forso-
ker skapa overblick genom att rapportera forlop-
pet i loggboken. Inga nyheter fran det turkiska
numret. Férhoppningsvis har de inte anfallits
av maskerade man. Loggboken ar fortfarande
inte helt uppdaterad nér telefonen ringer igen.
Ett marockanskt nummer. Det ar ett testsamtal
fran en fransktalande person. Han kollar s att
var hjalplinje verkligen fungerar. Jag onskar
honom lycka till och skickar honom en lank till
Watchthemeds siakerhet pa havet-information.

Bara nigra minuter senare kommer ett annat
samtal frin ett marockanskt nummer. En
utmattad person som ringer frin en gummibét.
Han vet inte deras exakta position, men de
lamnade Malabata omkring midnatt. Han tror
att de dr nara Tarifa. Det ar ungefar tre mil

mellan Malabata och Tarifa, eller fem timmar i
en gummibét - om man slipper strommar. Med
farjan, som korsar Gibraltar sund tolv ginger
om dagen, tar det en timme. Personen som
ringer ber oss kontakta spanska kustbevakning-
en. De ir atta personer, motorn pé deras bét har
slutat fungera och de har borjat driva. Precis
nir min back-up ringer for att uppméarksamma
den spanska kustbevakningen pa baten ringer
satellitnumret utanfor Libyens kust tillbaka.
De upprepar att de behover hjalp. Jag gor mitt
bésta for att de inte ska drabbas av panik, och
upprepar flera ganger att de ska forsoka halla
sig lugna, inte minst om en annan bat narmar
sig dem. Jag antecknar korrekt position i
loggboken. Kort uppdatering frdn min back-up:
spanska kustbevakningen ar tillmétesgdende
och har lovat att gora sitt basta. MRCC i Rom
ar mindre trevliga den har gdngen. Innan jag
far mojlighet att ge dem nya koordinater, ber
tjanstemannen i luren mig om information
gillande mig sjalv: vem jag ar, vem jag arbetar
for, varifrén jag ringer. Till slut tar han emot
koordinaterna, med vagrar kategoriskt att delge
négon som helst information om pégéende
operationer: “P4 den hir linjen ar informations-
kanalen enkelriktad.” Jag ringer satellittele-
fonen igen. Det pagér en operation men det
kan ta timmar. Min back-up har fatt tag i det
turkiska numret. Till slut! I ett flerpartssamtal
berittar en av vira arabisktalande tolkar att re-
sendrerna nétt Lesbos pa egen hand. Fantastiskt!
Vi skickar dem en lank till den uppdaterade
informationen “Valkommen till Grekland” som
finns pa arabiska pd w2eu.info.

Vi ringer baten utanfor Tarifa. De blir sakta
men sdkert mer desperata - de dr hungriga,
torstiga och fryser. Men dnnu méiste de véinta ett
tag. Vad annat kan vi gora? En rdddningsopera-
tion, sarskilt under sddana har videromstandig-
heter, kan ta nigra timmar. Vi ringer baten som
befinner sig mellan Libyen och Italien.

Ingen har dykt upp &n, ingen av kustbevak-
ningens smé bétar, ingen helikopter. Baten

har borjat driva, koordinaterna har dnnu inte

forandrats namnvart. Vi ringer maltesiska
kustbevakningen. Kanske ar de mer generdsa
med information an MRCC i Rom. De har koll
pa drendet, men sédger att koordinaterna inte
stammer. Vi ar forbryllade. Det ar inte majligt.
Vi funderar p4 att skicka ut larmet bredare, for
att visa pa kustbevakningens passivitet, for att
& kontakt med journalister och organisationer,
sprida nyheterna. Men forst ser vi 6ver vilka
mojligheter det finns till insatser. Det ligger ett
lastfartyg i ndrheten. Vi ringer foretaget som
ager baten. De végrar ge oss numret till ndgon
i besattningen och vill inte berdtta om fartyget
ar inblandat i ndgon raddningsaktion. Trots det
lovar de att agera om de far ett SOS-samtal, till
skillnad frAn andra handelsfartyg som kopplar
bort och gommer sig. Vi fortsatter att halla
uppsikt. Till synes godtyckliga spar ndra “var”
bat skulle kunna tyda p4 en sok- och radd-
ningsinsats. Vi ringer det marockanska numret
igen. Roster i bakgrunden, anslutningen bryts.
Vi far inte tag i dem igen. Mgjligen utfor den
marockanska militdren en olaglig si kallad
pull-back. Om béten tas till finga maste vi se
till att migranterna slapps frén det marockanska
industrihamnkomplexet Tanger Med sé snart
som majligt s& att de inte fors vidare till Oujda
eller ndgonstans i 6knen. Vi forsoker med jamna
mellanrum att f tag i dem.

Under tiden ser vi att lastfartyget andrat
kurs. Vi ringer satellittelefonen. Det gar inte
langre att n&d dem. Batterierna har antagligen
tagit slut. Det dr obehagligt att bara vénta.
Det kommer att ta ytterligare ndgra timmar
innan vi kan f4 en inofficiell bekraftelse pa
att de raddats och ar pa vag till Augusta pa
Sicilien. Med de andra resenirerna har vi
storre tur. Vi far tag i dem till slut. De ar glada
och tackar oss s& mycket. Spanska kustbevak-
ningen har rdddat dem. Bra gjort!
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TEMA: UTVAGAR

"Vi skulle foredragit en medial

rapportering som diskuterade grunderna

r dessa enorma brott

fo

ttigheterna.”

iga ra

mot de manskl

Politisk héllning och relation till medier

Medierna har pa ett 6verraskande positivt

satt velat rapportera om Alarm Phones syn p&
rorelsefrihet och avskaffandet av de granser som
hindrar manniskor frin att ta sig dit de behover
eller vill vara. Till slut verkade det som att det
fanns utrymme att prata om detta som majlig-
heter att ta pé allvar. Utéver Alarm Phone har
ett antal samhillsforskare samtidigt framfort
liknande tankar i medierna, vilket kompletterat
det vi velat siga pé ett bra satt, och vice versa.
En annat viktig friga som lyfts ar hur granskon-
troller tvingar méanniskor att valja andra rutter

- vilka alltid &ar langre, mer kostsamma och
farligare an de rutter som ar kortare och som nu
har blockerats.

Vi i Alarm Phone havdar att europeisk
politik och praxis maste stéllas till svars
for det manskliga lidande och den dod som
blir konsekvenserna av att sakrare rutter
blockeras. Langs vigen har vi stott pA manga
journalister som ar pé jakt efter sensatio-
nella historier snarare an att fora ett allvar-
ligt menat politiskt samtal. Kdnslorna hos
ndgon av oss efter ett arbetspass har ofta stétt
i fokus i intervjuerna, pa bekostnad av de
politiska budskap vi vill formedla.

“De tryckta medierna gor oss ménga ganger
besvikna genom att prioritera berattelser om
‘hjaltarna som arbetar fran koksbordet’, medan
Alarm Phones politiska kritik bara tillagnas
négra rader i slutet. Vi skulle foredragit en
medial rapportering som diskuterade grunderna
for dessa enorma brott mot de manskliga
rattigheterna. Men dven om medierna bara
dgnat sig 4t att beskriva vart arbete si har det
bidragit till ndgon sorts handlingsperspektiv,
eftersom det visar manniskor att det faktiskt inte
ar sarskilt svart att ingripa i den otacka verk-
lighet vi star mitt i, och gora nigonting”, sager
Charles Heller.

Maurice fyller i: “I ndstan varje intervju har
vi pratat om var ambivalenta relation till kust-
bevakningen. Vi dr beroende av att de svarar
pa véra samtal, tar emot var information, att
de inte ldgger p& utan svarar pa vara fragor
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gillande de drenden vi foljer. Det dr uppenbart
att de kianner sig 6vervakade av oss och skulle
foredra att vi inte ringde, eller holl koll.”

Kustbevakningen verkar i ett politiskt
motstridigt sammanhang: & ena sidan ska de
radda liv, & andra sidan kontrollerar de EU:s
granser och forsoker med alla medel forhindra
vissa typer av migranter frin att komma in i
unionen. “Just nu vet vi att ju mer vi héaller koll
pa gransbevakningsmyndigheternas agerande,
desto storre ar chanserna att de nodvandiga
raddningarna genomfors i enlighet med inter-
nationell lag och normer for grundlaggande
mansklighet”, sager Charles.

En annan friga som ofta lyfts - m&nga ginger i
ett anklagande tonlage - handlar om forestall-
ningen att Alarm Phones arbete kan stimulera
oonskad migration, kanske till och med stétta
manniskosmugglarnas arbete. Den typen av
fragor har faktiskt gjort intervjuerna mer
intressanta, eftersom vi d4 kunnat forklara att
migration inte dr ndgot nytt och att det inte
heller dr nigot fel med det. Felet ligger i att for
vissa manniskor i viarlden dr migration, oavsett
om det handlar om tillfalliga semesterresor
eller 1angsiktiga forflyttningar, inte konstigare
an att vakna pd morgonen, medan det for andra
ar fullstandigt omojligt att migrera, eller forenat
med enorma risker. Oaktat Alarm Phone och
andra existerande solidaritetsinitiativ ar det
fortsatt en mardrom att ta baten till Europa,
fullt av faror som sedan foljs av alla de extrema
svarigheter som uppstér efter att man gétt i land
pa europeisk mark.

De hir samtalen har gett oss tillfille att
forklara att europeiska politikers fokus pa
smugglare som de kriminella ar en vilseledande
strategi som vi inte ska falla for. Det dr europeisk
politik som frin borjan skapat den har situatio-
nen: smugglare skulle inte existera om granserna
istallet var Oppna overfarter. Politiker spanner
sina muskler genom att anklaga smugglarna och
forsoker distrahera allmanheten genom att ge
sig pa presumtiva smugglarbétar. Lorenzo séger:
“Fragan som alltid foljer pa vart svar ar ‘Om

grianserna skulle vara 6ppna, och alla skulle ta
sig till Europa, hur skulle vi hantera det?’ Vi
brukar svara pa négra olika sitt: Alla kommer
inte att komma till Europa, det sdger oss saval
historien som forskningen och vanligt sunt
fornuft. Det finns bade tillrackligt med plats och
valstdnd i Europa for att vi ska kunna dela pa
det. Dessutom skulle det vara mycket cyniskt om
vi lat ménniskor do for att vi var radda for vad
som skulle handa om vi inte gjorde det.”

Oversiittning fran engelska av Linn Hansén och Sofia Hayhtio
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FARR kraver att alla
utvisningsbeslut till
Afghanistan omprovas

Med anledning av den skrammande och has-
tiga utvecklingen i Afghanistan har FARR
publicerat ett uttalande om att alla utvisnings-
beslut till Afghanistan bor omprovas.

FARR har under flera ars tid protesterat mot
tvAngsutvisningarna till Afghanistan. Vi har
inte bara pekat p4 det vald som kan drabba vem
som helst i den vipnade konflikten. Manga
av de asylsokande har personligen riskerat
forfoljelse pa grund av markkonflikter, sin
grupptillhorighet eller sina kontakter med
utlanningar eller regeringsmakten. En del har
utsatts for Gvergrepp och bestraffningar enligt
sharialag. Aven att ha bott flera ar i Europa
och tagit till sig “vasterlandska vanor och
varderingar” har blivit en risk oavsett vilken
bakgrund i Afghanistan personen har.

Nu har verkligheten kommit ikapp dem som
hévdat att det gar bra att tervinda. En funda-
mentalistisk regim utlovar réttvisa - men det
enligt sharialag. Bland dem som nu fruktar {for
sina liv finns ungdomar som nyligen utvisats
fran Sverige, ibland trots paborjade studier eller
jobb, manga med familjeband hir. Manga som
fatt uppehallstillstdnd i Sverige har slaktingar
kvar i Afghanistan som fruktar for framtiden.

Det dr allvar nu. FARR kriver med
ménga andra att alla utvisningsbeslut till
Afghanistan nu upphivs och att de som
berors beviljas ny provning av sina asylskal.

Uttalandet i sin helhet pd FARR:s hemsida: FARR
kraver att alla utvisningsbeslut till Afghanistan omprovas

Missa inte hostens
kurs: nya lagen och
Afghanistanifokus

Varmt vilkomna till FARRs hostkurs som i ar
fokuserar pa den adndrade utlanningslagen och

dess konsekvenser samt situationen i Afghanistan.

Under kursdagen kommer det finnas mycket
utrymme for att stélla fragor. Du kan redan nu
skicka din friga eller tankar om vilket innehall
du vill att foreldsarna ska lagga sarskilt fokus
pa till info@farr.se.

DATUM OCH TID: 2 oktober, kl. 10-16
PLATS: Digitalt via Zoom, lank skickas ut i god
tid innan kursdagen.

Lank till anmalan finns pd www.farr.se.

FARRNYtCC-FARRNYtCC:-FARRNYtC:-FARRNYtC:-FARRNYtCt:-FARRNYtt:-FARRNytt:-FARRNYytt

Godarad ardyra...

Hjalp FARR bekosta framtagandet av en
uppdaterad version av Goda rad till dig som
soker asyl i Sverige!

Goda R&d ger information om den svenska
asyllagstiftningen och asyls6kandes rattig-
heter. Skriften finns just nu pa sex olika sprak:
svenska, engelska, arabiska, persiska, ryska och
spanska. I och med den nya migrationslagen
har den blivit delvis inaktuell, eftersom den
utgar fran vad som gillt under den tillfalliga
lagen. Uppdatering pagér med hjilp av juridiskt
kunniga personer men det ar ocksa ett stort
arbete med dversittningar och ny layout.
Stotta girna FARR i detta arbete!

SWISH: 123 327 89 83
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NYA MIGRATIONSLAGEN

VAD ARNYTT MED NYA
MIGRATIONSLAGENY?

Sedan den 20 juli i ar har vi en andrad utldnningslag i Sverige.
Vilka ar egentligen dndringarna fran den tillfalliga lagen till
dagens utlanningslag och hur paverkar dessa andringar individen?
Ida Gunge, en av FARRs ordforande, staller fragor till
Sanna Vestin. Sanna har som manga sakert kanner till en lang
och gedigen erfarenhet av att informera och svara pa
kluriga fragor om asyl- och migrationslagstiftning.

Vi borjar med en overgripande friga: pa
vilka sitt skiljer sig den nya lagen fran den
tillfalliga lagen?
- Mycket ar sig likt, men den stora skillna-
den dr att den nya lagen inte ar tillfallig, det
innebdr att konsekvenserna av exempelvis
tidsbegransade uppehéllstillstdnd ocksé
blir permanenta.

Tidigare var uppehéllstillstinden normalt
sett permanenta, nu ar normen tidsbegran-
sade uppehallstillstdnd som kan fortgd l&ng
tid framét. Det stéller till med saker som
man inte behdvde fundera 6ver forr. Ett
tydligt exempel ar om man kommer som
anhorig till Sverige och sedan skiljer sig.
Tidigare innebar detta inte nagot problem
om man bott i Sverige i tva 4r. Men nu blir

det ju s att om den anhdriga inte finns kvar
som anhorig kan ju uppehallstillstdndet inte
forlangas, forklarar Sanna.

Nagra forbattringar finns ocksi i nya
lagen jamfort med tillfalliga lagen - till
exempel att kravet om att badda parter méste
ha fyllt 21 &r {or att 4 aterforenas i Sverige
har tagits bort. Ett annat exempel dr att maj-
ligheten till permanent uppehallstillstdnd
forutsatter jobb i 18 ménader framét i stéllet
for tva &r som det var tidigare.

Sedan finns ju ocksa den humanitira
ventilen forstas, for vissa vuxna med sar-
skilt 6mmande omstdndigheter. Men den
ar egentligen bara pléster pa séren for de
negativa konsekvenser som tidsbegransade
uppehallstillstind medfor.

NYA MIGRATIONSLAGEN

Som sagt utgor tidsbegransade uppehalls-
tillstind numera normen. Men hur lange
kan man ha tillfalliga uppehallstillstdnd?

- Det finns ingen grans, man kan ha
tidsbegransade uppehallstillstind hur lange
som helst. Det dr inte sa att man fir perma-
nent uppehallstillstdnd efter ett visst antal &r.

Detta far sdklart tydliga konsekvenser
for individen, fastslar Sanna. Under den
tillfalliga lagen har vi sett att tidsbegran-
sade uppehallstillstdnd gor att manga
blir valdigt otrygga och det paverkar det
psykiska méendet.

En annan konsekvens ar att ungdomar
tvingas skaffa jobb i stéllet for att vidare-
utbilda sig. Vi far sddana fragor till FARRs
infomail, som handlar om att man inte
kan fi permanent uppehallstillstind om
man valjer att ldsa pa universitetet istallet
for att jobba. Det kan verka som en
sjdlvklar sak att man kan f arbete, men
de arbeten som man hénvisas till som
nyanlénd &dr ofta subventionerade och det
raknas inte vid ansokan om permanent
uppehéllstillstdnd. Detta innebér att du
inte kan utnyttja de samhallsinsatser som
finns att tillgd for nyanldnda, d4 sddana
jobb inte ar tillrackliga for att f4 perma-
nent uppehallstillstdnd eller mojlighet till
familjeaterforening.

Ytterligare en konsekvens av de tids-
begridnsade uppehallstillstinden ar att
det faktiskt uppkommer situationer dar
fordldrarna f&r permanent uppehallstill-
st&dnd men inte barnen. D4 finns en reell
risk for utvisningsbeslut efter 18-arsdagen
om barnet inte har eget skyddsskal.

En fraga kopplad till det har med skydds-
skal: kan du forsoka forklara skillnaden pa
uppehallstillstand och skyddsstatus?

- Ja allts, det som ar tidsbegransat och fak-
tiskt 16per ut ar sjdlva uppehallstillstindet.
Skyddsstatus, det vill sdga flyktingstatus
eller status som alternativt skyddsbehovande,
dessa 16per inte ut. S& lange du har skydds-

status har du ratt till uppehallstillstand.
Detta innebar att de allra flesta far forlangt
uppehallstillstdnd.

Om det sker en varaktig forandring som
paverkar en persons skyddsskal s kan
statusen dras in, men det kraver ett sarskilt
beslut, inte bara att uppehallstillstdndet
I6per ut. Men eftersom vi inte har haft det
har systemet innan sé vet vi inte hur det
kommer att tillampas om det faktiskt blir
fred i ett land som det varit krig i. Som det
ser ut nu har det i stort sett inte hant att
négon skyddsstatus forsvinner.

Det som har hant ar att uppehéllstillstand
pa grund av barnrelaterade skyddsskal gir
ut nér barnet fyller 18 &r, eftersom skydds-
skilet darmed anses vara borta. Det skulle
kunna hinda liknande forlopp i likartade
arenden - exempelvis om en kvinna har fétt
uppehéllstillstind pa grund av avsaknad av
manligt natverk, men att Migrationsverket
sedan upptécker att hon har ett manligt nat-
verk, d& forsvinner det skyddsskalet. Detta
har inte hdnt 4nnu, men en spekulation ar
att det skulle kunna uppst4, funderar Sanna.

Men det vanligaste dr som sagt att
uppehéllstillstdndet forlangs eftersom
skyddsskalet bestar.

Och om vi gar vidare, vad kravs for att fa
permanenta uppehallstillstind?

- Du maéste ha haft tillfalligt uppehélls-
tillstdnd i minst tre ar. Ut6ver det maste du
ha ett jobb som du berdknas ha dtminstone
ett ar framat. Det krivs ocksé en viss
inkomstniva. Det kravs normalt sett inte
lika hog inkomstniva som det kravs for
familjedterforening.

Det gors ocksa en bedomning om det
finns risk for brottslighet, det undersoks
om personen har begatt brott tidigare eller
om det finns nagra brottsanklagelser. Det
finns risk att en person nekas permanent
uppehéllstillstdind om man har begatt ett
mindre brott. Men vi vet inte hur praxis
kommer utvecklas har pé sikt, exempelvis
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hur langt bak i tiden tidigare brott kan
paverka beslut om permanent uppehélls-
tillstdnd i negativ riktning.

Det finns i nuldget inget specifikt sprak-
krav for att erhalla permanent uppehalls-
tillstdnd. Men det kommer gissningsvis att
inforas nar det ar klart hur sprakkravet for
medborgarskap utformas.

En skillnad frén den tillfdlliga lagen ar
att sjdlva jobbet inte racker som skal for
permanent uppehéllstillstdnd. Det méste
ocksa finnas ett annat skal som ligger
till grund for uppehallstillstindet, som
skyddsbehov, anknytning till anhorig eller
ommande omstdndigheter.

Vad ar viktigt att tanka pa vid ansokan om
permanent uppehallstillstdnd?

- Det ar viktigt att man ansoker innan
uppehallstillstdndet gir ut. Detta galler
bade forlangningsansokan och ansokan om
permanent uppehallstillstdind. Om man
ar radd att man inte uppfyller villkoren
for permanent uppehéllstillstidnd ar det
bra att ans6ka dnd4. Du soker om béde
forlangt uppehéllstillstdind och permanent
uppehéllstillstind samtidigt, s& om du inte
uppfyller kraven for permanent kan du
kanske f4 forlangt tva ar and4. En annan
sak som kan vara bra att veta dr att man kan
overklaga avslag pd permanent uppehélls-
tillstdnd, podngterar Sanna.

Vi gér vidare till ett annat viktigt omrade:
ommande omstindigheter. Vem kan fa
uppehallstillstind pa grund av 6mmande
omstiandigheter enligt den nya lagen?

- Nar det galler barn aterinfors ’sarskilt
ommande’ som det fungerade fore den till-
falliga lagen. Det ar fortsatt en valdigt hog
ribba som giller, men det har det alltid varit.
Barnet méste ha varit lange i Sverige och oftast
inte ha ndgon anknytning i hemlandet. Men
numera finns sarskilt ommande omstandig-
heter 4tminstone som en majlighet for barn.
Nar det géller vuxna har majligheten

att fi uppehallstillstind pa grund av
“synnerligen dmmande” kommit tillbaka.
Tolkningen av synnerligen 6mmande
omstiandigheter ar &nnu snivare och kraver
ofta livshotande tillst&nd.

Det nya ar att dven vuxna kan f4 tillstdnd
av sarskilt ommande omstidndigheter,
alltsa den lagre ribban. Det dr det som har
kallats for en humanitar ventil. Nagot
som ar viktigt att veta dr att mojligheten
att fA uppehallstillstdnd kopplat till sarskilt
ommande omstandigheter for vuxna endast
giller personer som redan har haft uppe-
héllstillstdind. Det gér alltsd inte att ansoka
om uppehéllstillstdnd med sarskilt Gmmande
omstandigheter som ursprunglig grund.

Exempel pé personer som skulle kunna
fa uppehallstillstind pa grund av sarskilt
ommande omstandigheter dr personer som
haft uppehéllstillstdnd i manga &r och
sedan forsvinner skyddsskalet, till exempel
om man inte langre anses ha skyddsbehov
efter att ett krig har tagit slut.

Det skulle ocks& kunna handla om
personer som drabbats av orimliga kon-
sekvenser. Exempelvis om du har fétt ett
uppehallstillstdind p& grund av skyddsbehov
som dr barnrelaterat som tar slut nir du
fyller 18 &r eller om du har skiljt dig frin en
anhorig pa grund av att du har utsatts for
vald i relationen.

Vi har berort frigan om anhoriga litegrann
hittills. Men hur ser det ut med kraven
for familjedterforening i nya lagen? Nagra
forandringar?
- Fore tillfalliga lagen behovde man
permanent uppehéllstillstdnd for att fa hit
anhoriga. Men i och med att tidsbegriansade
uppehéllstillstind har blivit det vanliga har
det andrats sé att &ven personer med tids-
begransat uppehallstillstind kan aterforenas
med anhoriga. Forst kunde man bara f4 hit
anhoriga om man hade flyktingstatus.
Nu kan &dven alternativt skyddsbehévande
och personer med 6mmande omstdndigheter
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samt personer med uppehallstillstind p4
grund av verkstillighetshinder aterforenas
med anhoriga, under forutsittningen att
Migrationsverket menar att det &r troligt
att anknytningspersonens uppehélls-
tillstdnd kan komma att permanentas,
forklarar Sanna.

Under tillfalliga lagen var det svart att
fa aterforenas med person som man inte
ar gift med eller har bott med. Nu kan dven
personer med tidsbegransat uppehallstill-
stdnd &terforenas med sin partner for att
gifta sig eller bo ihop. Relationen méste
andé ha paborjats i hemlandet. Det har dr
en jatteviktig dndring for hbtqi-personer
som kanske inte haft mojlighet att bo ihop
eller gifta sig i hemlandet.

Aven om bedomningen fortsatt ar valdigt
hérd finns det numera majlighet att
aterforenas med vissa ndra anhoriga som
har ett sdrskilt beroendeférhéllande till
anknytningspersonen. Det kan exempelvis
handla om en ensamstéende sldkting som
bott i hushéllet eller barn 6ver 18 r med
funktionsnedsattning.

Precis som nir det nar det gallde tillfalliga
lagen finns fortsatt ett hogt forsorjnings-
krav for den som vill aterforenas med
sin familj, som innebar att anknytnings-
personen maéste ha en tillrackligt stor bostad
och inkomst som ligger pa en viss niva.

Slutligen, vad ar FARRs huvudkritik mot
den nya lagen?

- Den nya lagen gor att forsamringarna
som den tillfalliga lagen forde med sig blir
permanenta. Ménga av lagreglerna ar
svarbegripliga och innehéller nya begrepp
som ingen riktigt vet hur de ska tolkas.
Det kommer att uppsté situationer och kon-
sekvenser som vi inte kan forutse i nulaget.
I och med att den nya lagen rostades
igenom viljer Sverige bort permanenta
uppehallstillstdnd och en reell majlighet
for alla flyktingar att aterforenas med
familjemedlemmar, vilket har fungerat

som en grund som gjort det majligt for
nyanlanda att bygga upp sina liv i Sverige.
Lagen ger ocks en samhallelig signal
om att man méste tvinga folk att arbeta
for att de ska fa Aterforenas med sina
barn. De senaste drens nedmontering av
rattigheter for asylsokande och flyktingar
har gjort att vi har vant oss vid helt
absurda saker som att ménniskor inte far
aterforenas med sin familj om man har
for 1&g 1on, avslutar Sanna.
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1g praxis

s Sanna Vestin sammanfattar viktig rattsl

FARR

FN:s MR-kommitté:
Sent framlagda hbtqgi-skéil och
konversion hindrar inte utvisning

Tv& anmalningar mot Sverige som giller
utvisningar till Afghanistan trots hbtqi-skil och
konversion har lagts ner av FN:s MR-kommitté.
Den ena gillde en person som kommit till insikt
om att hen varken identifierar sig som man
eller kvinna, vilket i sig kan leda till forfoljelse
- men detta togs inte upp som asylskil forran
dagen fore en planerad verkstélllighet. Hen gavs
da inte tillfille att redogora muntligt for de

nya omstandigheterna. Det andra fallet rorde
en person som inte tagit upp varken att han ar
homosexuell eller att han konverterat forran da
han tagits i forvar. Sveriges stindpunkt i bada
fallen ar att omstandigheterna tagits upp sé sent
att de inte ar troviardiga. MR-kommittén anser
att de svenska myndigheterna har haft fog for
den bedémningen.

Communication No. 3246/2018,
Communication No. 3266/2018

FN-kommitté:
Pojke med visst funktionshinder far
utvisas till Afghanistan

En pojke sokte asyl som ensamkommande barn
och berittade bland annat att han varit utsatt pa
grund av att han var f6dd utanfor dktenskapet
och vissa sliaktingar varit ute efter honom. Han
saknar tre fingrar pd hogerhanden vilket har
gjort honom sirskilt utsatt. Han ar hazar och
ska ocks4 ha varit utsatt for sexuella dvergrepp.
Utvisningen stoppades tillfalligt av FN:s kom-
mitté mot diskriminering av funktionshindrade
men kommittén har nu kommit fram till att
arendet verkar ha behandlats korrekt i Sverige,
bl.a. utifrdn Sveriges argument att det inte finns
négon kind risk for personer med den typ av
funktionshinder som pojken har.

Communication No. 49/2018, M.Y. v Sweden

Artikel 14 #2 2021

56

PRAXIS

EU-domstolen: Lagt antal offer
utesluter inte alternativt skyddsbehov

En domstol i Tyskland har bett EU-domstolen
om foérhandsavgorande om hur alternativt
skyddsbehov vid en vipnad konflikt ska bedo-
mas. Den tyska domstolen har utgitt fran

att om antalet doda och skadade inte uppnar
en viss miniminiv4 i ett omréde s& behover
négon ytterligare riskbedomning inte goras.
EU-domstolens svar ir att en bedomning av om
det foreligger ett allvarligt och personligt hot
mot en civilpersons liv eller lem pé grund av
urskillningslost vald i en vipnad konflikt inte
kan bero enbart p& om antalet offer i det be-
rorda omradet uppndr en viss miniminiva. Det
kravs alltid en helhetsbedomning av samtliga
omstdndigheter i det enskilda fallet.

Mal C-901/19

Europadomstolen:
Tre ars hinder foér familjeaterforening
ar inte proportionerligt

Detta mal som nu avgjorts i Europadomstolens
hogsta kammare har f6ljts med intresse i mén-
ga lander. Danmarks utldnningslag tillater inte
familjedterforening for alternativt skydds-
behovande forrdn efter tre ar - en tid som i
praktiken blir langre p& grund av handlagg-
ningstiderna. Personer med flyktingstatus
kan aterforenas tidigare. Ett par fr&n Syrien
som nekats aterforening anmilde till Europa-
domstolen att de diskriminerats. Det ar
oomtvistat att familjen omfattas av ratten till
familjeliv enligt Europakonventionens

artikel 8. Men Danmark havdar att nédvand-
igheten att kontrollera invandringen pa grund
av inflodet efter 2014 var ett legitimt skal att
inskrinka rattigheten. Europadomstolen har
(till skillnad frin UNHCR som yttrat sig)
ingen invindning mot att Danmark gor skillnad
mellan olika skyddskategorier. Men domstolen
ifragasitter varfor Danmark inte justerat regeln
nir antalet asylsokande sjunkit och slér till slut
fast att tre ars vantetid inte ar proportionerlig.

Application no. 6697/18, case of M.A. v. Denmark
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EU-domstolen:
Nya omstédndigheter far inte avfardas
bara for att deinte dr bevisade

En man fran Afghanistan berittade att han
varit hotad till livet om han inte ldamnade Gver
sin arbetsgivare till talibanerna. Myndigheterna
i Nederldnderna trodde inte pa det. Efter avslag
inkom han med en ans6kan om ny prévning
med intyg frdn brandkiren om sitt nedbridnda
hus, intyg frin sin arbetsgivare och anstall-
ningskontraktet. Ansdkan avslogs eftersom
det inte direkt framgick om handlingarna var
dkta. Den nederlandska domstolen vill nu

veta om EU-ritten tillater avslag av det skilet
och om det ir tillatet att ha olika principer
for bevisviardering i grunddrendet och i en
efterfoljande ansokan. EU-domstolens svar ar
nej pa bada fragorna. Myndigheten ar skyldig att
bedoma uppgifterna pd samma sitt som 1 ett
grundirende. En detalj som ar intressant ur
svensk synpunkt ar att varken den nederldndska
domstolen eller EU-domstolen faster nagot
avseende vid att det inte rorde sig om ndgon ny
omstandighet, snarare nya bevis for det som
redan anforts.

Mal C-921/19

Artikel 14 #2 2021

58

PRAXIS

Migrationséverdomstolen:
Upprepar att styrkt identitet inte
kravs for gymnasietillstand

I forra numret av Artikel 14 refererades en
dom fran migrationsdomstolen i Malmo dar
en ansokan om uppehallstillstdnd for
gymnasiestudier ater avslogs pa grund av
att personen inte hade tillrackligt klarlagd
identitet. Detta m&l har nu natt Migrations-
6verdomstolen som papekar att EU-domen
som forvaltningsratten hinvisade till avser en
annan situation. Migrationséverdomstolen
har redan tidigare slagit fast att det inte
strider mot EU-rétten att gora avsteg fran
kravet pa klarlagd identitet vid tillimpning
av gymnasiereglerna. Migrationsdomstolens
dom undanrdjs pa grund av "uppenbart
felaktig rattstillimpning”.

MAl nr UM 4636-21

Migrationsdomstol:
Flera Gaza-drenden aterforvisas till
Migrationsverket

I forra numret av Artikel 14 ndmndes att
Migrationsverket med ett rattsligt stallnings-
tagande tillfalligt stoppat verkstalligheter till
Gaza. Sedan dess har forvaltningsdomstolen i
Goteborg upphavt flera utvisningar till Gaza.
Det giller bland annat en palestinier som
hévdat att han var utpekad som spion for Israel.
En annan hade framfort sitt medlemskap i
Fatah och inblandning i en familjetvist. Ett par
barnfamiljer frin Gaza hade fatt utvisnings-
beslut trots att Migrationsverket ansig att det
foreldg dmmande omstandigheter for barnen.
Men utvisningarna skulle inte bryta mot nigot
internationellt dtagande, vilket kravs enligt den
tillfdlliga lagen som d& géllde. Dessa drenden
har &terforvisats till Migrationsverket.

Migrationséverdomstolen:
Alternativ statusférklaring ater-
kallades for barn som fyllt 18

Enligt praxis frin Migrationséverdomstolen
ska ett ensamt barn frin Afghanistan som
saknar nitverk dar bedomas som alternativt
skyddsbehovande pé grund av riskerna for
barnarbete, tvingsdktenskap, utnyttjande och
rekrytering till stridande grupper. En pojke
som haft en sddan status hade fyllt 18 nar det
var dags for forlingning. Migrationsverket
bedomde att detta var en "faktisk och bestéende
forandring” av forhallandena. Statusforklaringen
aterkallades. Saken har nu natt Migrations-
overdomstolen. UNHCR yttrade sig och avridde
fran aterkallandet eftersom inga stabila och var-
aktiga fordndringar hade dgt rum i Afghanistan.
Men Migrations6verdomstolen konstaterade
att pojken som vuxen inte langre hade négot
skyddsbehov. Malet kunde ha fétt betydelse

for manga ungdomar med uppehéllstillstdnd
av samma skil. Nu dr alla utvisningar till
Afghanistan stoppade tills vidare, men mélet
forblir viktigt som exempel pé att en status-
forklaring kan &terkallas.

Ma4l nr UM 2839-20, referat MIG 2021:14
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Migrationsdomstol:
Sunnimuslimsk statslos palestinier
som trakasserats ar flykting

En statslos palestinier frdn Bagdad i Irak sokte
asyl sedan han utsatts for trakasserier och
diskriminering samt falskt anklagats for terror-
dad. Han sldapptes men uppmanades att lamna
landet. Mannen anségs inte ha visat att han
strax innan ankomsten haft skydd av UNRWA.
Enligt Migrationsverket har situationen for
palestinier i Irak forbattrats. Migrationsdom-
stolen i Goteborg anser ddremot att det finns en
presumtion for fortsatta 6vergrepp och palesti-
nier i Bagdad anklagas for attacker som gjorts
av Al-Qaida m.fl. De vAgar ofta inte anmaila de
overgrepp de utsitts for. Enligt domstolen har
mannen en vilgrundad fruktan for forfoljelse
som statslos sunnimuslimsk palestinier. Domen
ar inte vagledande.

Migrationsdomstol: Person som limnat
Venezuelas militér far flyktingstatus

En person som varit anstdlld inom militdren

i Venezuela vigrade &terrapportera till
6verordnade hur han réstat och att skriva
under en lojalitetsforklaring till presidenten.
Istéllet begidrde han sig entledigad, vilket

inte besvarades. Han lamnade landet med sin
familj strax innan utreseforbud for militar
personal infordes. Migrationsverket pdpekade
att de lamnat landet med tillstdnd och med
egna passhandlingar och bedémde att det inte
fanns nigon anledning att han skulle straffas.
Det har nu gétt flera 4r. Domstolen i Géteborg
anser att situationen har polariserats och
personer som betraktas som desertorer kan
riskera skyddsgrundande behandling. Mannen
och hans familj far flyktingstatus. Domen ar
inte viagledande.
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Migrationsverket:
Stiallningstagande for Syrien
uppdateras, fortydligat for palestinier

Migrationsverkets rattsliga stdllningstagande
for Syrien har uppdaterats. Hanvisningar till
den dldre bestimmelsen om 6vriga skydds-
behovande har tagits bort, liksom vissa andra
referenser med anledning av lagdndringarna
den 20 juli. Utdver det har stycket om statslosa
palestinier fortydligats rorande villkoren for
flyktingstatus for personer vars skydd fran
UNRWA har upphort. Det stir nu att skyddet
ska ha upphort pa grund av att UNRWA:s
verksamhet i omradet upphort eller pd grund
av andra omstandigheter utanfor individens
kontroll. Det framgar ocks4 att en sddan
omstindighet kan vara att det finns praktiska
och legala hinder for individen att ta sig till
omradet och faktiskt f& skydd.

Rittsligt stallningstagande 022/2020, version 3
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